Hi KOKI]

WR36DE

e»Handling instructions
@ @ ERRRE

g 2EA
@ Hwéng dan sir dung
® gaamsliou

@Petunjuk pemakaian
@ dalladl lalas






=
E







GENERAL POWER TOOL SAFETY
WARNINGS

/\ WARNING

Read all safety warnings, instructions, illustrations and
specifications provided with this power tool.

Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work area safety

2)

3)

a)

b)

c

~

Keep work area clean and well lit.

Cluttered or dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust.

Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a power tool.

Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a)

b

-~

c)

d

-

e)

f)

Power tool plugs must match the outlet.

Never modify the plug in any way.

Do not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools.

Unmodified plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators.

There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions.

Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts.

Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use.

Use of a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply.

Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a)

b)

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or
medication.

A moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always
wear eye protection.

Protective equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

4)
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c) Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting
to power source and/or battery pack, picking up
or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch
or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on.

A wrench or a key left attached to a rotating part of
the power tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times.

This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away
from moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

g) If devices are provided for the connection of

dust extraction and collection facilities, ensure

these are connected and properly used.

Use of dust collection can reduce dust-related

hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use

of tools allow you to become complacent and

ignore tool safety principles.

A careless action can cause severe injury within a

fraction of a second.
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Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application.

The correct power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off.

Any power tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from
the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of

children and do not allow persons unfamiliar

with the power tool or these instructions to
operate the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained

users.

Maintain power tools and accessories. Check

for misalignment or binding of moving parts,

breakage of parts and any other condition that
may affect the power tool’s operation.

If damaged, have the power tool repaired before

use.

Many accidents are caused by poorly maintained

power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean.

Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits

etc. in accordance with these instructions,

taking into account the working conditions and
the work to be performed.

Use of the power tool for operations different from

those intended could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean

and free from oil and grease.
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Slippery handles and grasping surfaces do not
allow for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

5) Battery tool use and care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer.

A charger that is suitable for one type of battery pack
may create a risk of fire when used with another
battery pack.

b) Use power tools only with
designated battery packs.

Use of any other battery packs may create a risk of
injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away
from other metal objects, like paper clips, coins,
keys, nails, screws or other small metal objects,
that can make a connection from one terminal to
another.

Shorting the battery terminals together may cause
burns or a fire.

d) Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may cause irritation or
burns.

e) Do not use a battery pack or tool that is damaged
or modified.

Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion
or risk of injury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature.

Exposure to fire or temperature above 130°C may
cause explosion.

g) Follow all charging instructions and do not
charge the battery pack or tool outside the
temperature range specified in the instructions.
Charging improperly or at temperatures outside
the specified range may damage the battery and
increase the risk of fire.

specifically

6) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts.
This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

b) Never service damaged battery packs.
Service of battery packs should only be performed
by the manufacturer or authorized service providers.

PRECAUTION

Keep children and infirm persons away.

When not in use, tools should be stored out of reach of
children and infirm persons.

CORDLESS IMPACT WRENCH
SAFETY WARNINGS

Hold the power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the fastener may
contact hidden wiring. Fasteners contacting a “live” wire
may make exposed metal parts of the power tool “live” and
could give the operator an electric shock.

ADDITIONAL SAFETY WARNINGS

1.
2.

10.

13.
14.

This is a portable tool for tightening and loosening bolts
and nuts. Use it only for these operation.

Make sure to securely hold the tool during operation.
Failure to do so can result in accidents or injuries.
(Fig. 11)

Make sure that the battery is installed firmly. If it is as all
loose it could come off and cause an accident.
Preparing and checking the work environment. Make
sure that the work site meets all the conditions laid forth
in the precautions.

Always charge the battery at a temperature of 0°C-40°C.
Atemperature of less than 0°C will result in over charging
which is dangerous. The battery cannot be charged at a
temperature higher than 40°C.

The most suitable temperature for charging is that of
20°C-25°C.

Do not use the charger continuously.

When one charging is completed, leave the charger for
about 15 minutes before the next charging of battery.
Do not allow foreign matter to enter the hole for
connecting the rechargeable battery.

Never disassemble the rechargeable battery and
charger.

Never short-circuit the rechargeable battery.
Shortcircuiting the battery will cause a great electric
current and overheat. It results in burn or damage to the
battery.

Do not dispose of the battery in fire. If the battery is burnt,
it may explode.

. Bring the battery to the shop from which it was purchased

as soon as the post-charging battery life becomes too
short for practical use. Do not dispose of the exhausted
battery.

. Do not insert object into the air ventilation slots of the

charger. Inserting metal objects or inflammables into the
charger air ventilation slots will result in electrical shock
hazard or damaged charger.

Check the actual tightening torque with a toruge wrench.
Stop the tool before switching the direction of rotation.
Always release the switch and wait for tool to stop before
switching the direction of rotation.

. Never touch the turning part. Do not allow the turning

part section to get near your hands or any other part of
your body. You could be cut or caught in the turning part.
Also, be careful not to touch the turning part after using
continuously it for a long time. It gets quite hot and could
burn you.

.Please use the designated attachments which are

listed in the operations manual and HiKOKI’s catalog.
Accidents or injuries could result from not doing so.

. Make sure to firmly install the attachments in the anvil. If

the attachments is not firmly installed it might come out
and cause injuries.

. Tightening mode selector function

O Select tightening mode while the trigger switch is

released. Failure to do so could result in malfunction.

O The appropriate mode differs depending on the bolts

.The power tool

and the material being screwed. Tighten in a few test
bolts and adjust the mode setting accordingly.

The tightening mode selector switch can only be set after
the battery has been installed in the tool and the trigger
switch has been pulled once.

is equipped with a temperature
protection circuit to protect the motor. Continuous work
may cause the temperature of the unit to rise, activating
the temperature protection circuit and automatically
stopping operation. If this happens, allow the power tool
to cool before resuming use.



20. The motor may stop in the event the tool is overloaded. In
this should occur, release the tool’s switch and eliminate
the cause of the overload.

Avoid touching the front case which can heat up during
continuous operation.

21. The use of the battery in a cold condition (below 0 degree
Centigrade) can sometimes result in the weakened
tightening torque and reduced amount of work. This,
however, is a temporary phenomenon, and returns to
normal when the battery warms up.

22. The push button can not be switched while the power
tool is turning. To switch the push button, stop the power
tool, then set the push button.

23. Install securely the hook. Unless the hook is securely
installed, it may cause an injury while using.

When electing to carry the tool hooked to your hip belt,
make sure to detach the tool socket. Failure to do so may
result in unexpected injury.

24. Do not give a strong shock to the switch panel or break it.
It may lead to a trouble.

25. Do not look directly into the light. Such actions could
result in eye injury.

Wipe off any dirt or grime attached to the lens of the LED
light with a soft cloth, being careful not to scratch the
lens.

Scratches on the lens of the LED light can result in
decreased brightness.

26.To prevent the battery power consumption caused
by forgetting to turn off the LED light, the light goes off
automatically in about 10 seconds.

27. Resting the unit after continuous work.

28. Do not touch the hammer case, as it gets very hot during
continuous work.

29. Do not use the product if the tool or the battery terminals
(battery mount) are deformed.

Installing the battery could cause a short circuit that
could result in smoke emission or ignition.

30. Keep the tool’s terminals (battery mount) free of swarf
and dust.

Prior to use, make sure that swarf and dust have not
collected in the area of the terminals.

During use, try to avoid swarf or dust on the tool from
falling on the battery.

O When suspending operation or after use, do not leave
the tool in an area where it may be exposed to falling
swarf or dust.

Doing so could cause a short circuit that could result in
smoke emission or ignition.

31. Always use the tool and battery at temperatures between
-5°C and 40°C.

CAUTION ON LITHIUM-ION BATTERY

To extend the lifetime, the lithium-ion battery equips with the

protection function to stop the output.

In the cases of 1 to 3 described below, when using this

product, even if you are pulling the switch, the motor may

stop. This is not the trouble but the result of protection
function.

1. When the battery power remaining runs out, the motor
stops.

In such a case, charge it up immediately.

2. If the tool is overloaded, the motor may stop. In this
case, release the switch of tool and eliminate causes of
overloading. After that, you can use it again.

3. If the battery is overheated under overload work, the
battery power may stop.

In this case, stop using the battery and let the battery
cool. After that, you can use it again.

English

Furthermore, please heed the following warning and caution.

WARNING

In order to prevent any battery leakage, heat generation,

smoke emission, explosion and ignition beforehand, please

be sure to heed the following precautions.

1. Make sure that swarf and dust do not collect on the

battery.

During work make sure that swarf and dust do not fall on

the battery.

Make sure that any swarf and dust falling on the power

tool during work do not collect on the battery.

Do not store an unused battery in a location exposed to

swarf and dust.

Before storing a battery, remove any swarf and dust that

may adhere to it and do not store it together with metal

parts (screws, nails, etc.).

Do not pierce battery with a sharp object such as a

nail, strike with a hammer, step on, throw or subject the

battery to severe physical shock.

Do not use an apparently damaged or deformed battery.

Do not use the battery in reverse polarity.

Do not connect directly to an electrical outlets or car

cigarette lighter sockets.

Do not use the battery for a purpose other than those

specified.

If the battery charging fails to complete even when a

specified recharging time has elapsed, immediately stop

further recharging.

8. Do not put or subject the battery to high temperatures or
high pressure such as into a microwave oven, dryer, or
high pressure container.

9. Keep away from fire immediately when leakage or foul
odor are detected.

10. Do not use in a location where strong static electricity
generates.

11.1If there is battery leakage, foul odor, heat generated,
discolored or deformed, or in any way appears abnormal
during use, recharging or storage, immediately remove it
from the equipment or battery charger, and stop use.

12. Do not immerse the battery or allow any fluids to flow
inside. Conductive liquid ingress, such as water, can
cause damage resulting in fire or explosion. Store your
battery in a cool, dry place, away from combustible and
flammable items. Corrosive gas atmospheres must be
avoided.

CAUTION

1. If liquid leaking from the battery gets into your eyes,
do not rub your eyes and wash them well with fresh
clean water such as tap water and contact a doctor
immediately.

If left untreated, the liquid may cause eye-problems.

2. If liquid leaks onto your skin or clothes, wash well with
clean water such as tap water immediately.

There is a possibility that this can cause skin irritation.

3. If you find rust, foul odor, overheating, discolor,
deformation, and/or other irregularities when using the
battery for the first time, do not use and return it to your
supplier or vendor.

WARNING

If a conductive foreign matter enters in the terminal of lithium

ion battery, the battery may be shorted, causing fire. When

storing the lithium ion battery, obey surely the rules of
following contents.

O Do not place conductive debris, nail and wires such as
iron wire and copper wire in the storage case.

O To prevent shorting from occurring, load the battery in
the tool or insert securely the battery cover for storing
until the ventilator is not seen.

O O O
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REGARDING LITHIUM-ION BATTERY
TRANSPORTATION

When transporting a lithium-ion battery, please observe the

following precautions.

WARNING

Notify the transporting company that a package contains a

lithium-ion battery, inform the company of its power output

and follow the instructions of the transportation company
when arranging transport.

O Lithium-ion batteries that exceed a power output of
100 Wh are considered to be in the freight classification
of Dangerous Goods and will require special application
procedures.

O For transportation abroad, you must comply with
international law and the rules and regulations of the
destination country.

Power Output

L[] wh

2 to 3 digit number

USB DEVICE CONNECTION
PRECAUTIONS (UC18YSL3)

When an unexpected problem occurs, the data in a USB
device connected to this product may be corrupted or lost.
Always make sure to back up any data contained in the USB
device prior to use with this product.
Please be aware that our company accepts absolutely no
responsibility for any data stored in a USB device that is
corrupted or lost, nor for any damage that may occur to a
connected device.
WARNING
O Prior to use, check the connecting USB cable for any
defect or damage.
Using a defective or damaged USB cable can cause
smoke emission or ignition.
O When the product is not being used, cover the USB port
with the rubber cover.
Buildup of dust etc. in the USB port can cause smoke
emission or ignition.
E

NOT
O There may be an occasional pause during USB
recharging.

O When a USB device is not being charged, remove the
USB device from the charger.
Failure to do so may not only reduce the battery life
of a USB device, but may also result in unexpected
accidents.

O It may not be possible to charge some USB devices,
depending on the type of device.

PRECAUTIONS REGARDING THE DUST-RESISTANCE AND WATER-

PROOFING FUNCTIONS

This product conforms to IP56 protection class ratings (dust-resistance and water-proofing) for electrical equipment as
stipulated by the international IEC regulations. (Only the main unit conforms to the IP56 protection class ratings when

equipped with a battery.)

[Descriptions of IP Codes]

IP56

B Protection rating for water penetration

Must be no adverse effects on the equipment when sprayed with powerful jets of water from all directions (water-

proofed).

(100 L of water per minute sprayed for approximately three minutes from a distance of approximately three meters
with the use of a spray nozzle with a diameter of 12.5 mm.)

Protection rating for external assault by solid objects

Dust that may cause adverse effects on the equipment must not be able to enter (dust-resistance).
(The equipment to be left non-operable in a test chamber in which particles of talcum powder with a diameter of
less than 75 um are floating in the air with the use of an agitation pump at a rate of 2 kg per cubic meter for eight

hours.)

The equipment has been designed to withstand the effects of dust and water, but there is no guarantee that it will not
malfunction. Do not use or leave the equipment in locations where it is subject to excessive amounts of dust, or in locations

where it is submerged in water or subject to rainwater.
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NAMES OF PARTS (Fig- 1_Fig- 14) Q_‘) Counterclockwise rotation
@ |Hammer case @ | Charge indicator lamp [E Remaining battery indicator switch -
@ | Anvil (9 | Hexagonal socket Lights -
pooa@ | HINts ; . .
@ | Friction ring @ | Groove The battery remaining power is over 75%
- Lights ;
@ |LED Light @® |Screw 08800 The battery remaining power is 50%—-75%.
) ) Remaining battery ; .
® | Trigger switch |2 ) Lights ;
indicator switch 08000 The battery remaining power is 25%-50%.
. Remaining battery : .
® | Switch panel @ |5 Lights ;
indicator lamp 0000@ The battery remaining power is less than 25%
@ | Battery {9 | Display panel B Blinks ;
High / Low mode ,\DDD[E The battery remaining power is nearly empty.
Hook @ se?ector switch ‘ Recharge the battery soonest possible.
High / Low mode Blinks ;
© |Handle @ im?icator lamp dobm Output suspended due to high temperature.
Auto stop mode FTTTIN Remove the battery from the tool and allow it to
{0 | Push button @ selector switch fully cool down.
Auto stop mode Blinks ;
@ | Motor @ | PR Output suspended due to failure or malfunction.
indicator lamp RO0AE | The problem may be the battery so please
@ |Latch contact your dealer.
High / Low mode selector switch
SYMBOLS =a
WARNING g: High / Low mode indicator lamp
The following show symbols used for the machine. ol
Be sure that you understand their meaning before )
use. @ Auto stop mode selector switch
g WR36DE: Cordless Impact Wrench é(l,?o Auto stop mode indicator lamp
TOP
To reduce the risk of injury, user must read A Warning
instruction manual.

=== | Direct current
\% Rated voltage

Ng | No-load speed

/min | Oscillation per minute

Bpm | Impact rate

(Pmv | Ordinary bolt

@]I-}Im High tension bolt

MT | Tightening torque (Maximum)
(57 | square drive size

Weight

Disconnect the battery

Switching ON

Switching OFF

Clockwise rotation

2| o) —/|®|am
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Tightening mode selector function settings

Rotation speed High / Low Auto stop mode Use
(/min) mode (Auto Stop Time)
Z
0| 1500 Mode 1
e\ o1
™ For work that requires fine adjustments such
- as when tightening small diameter bolts.
oo 1800 Mode 2
e\ o1
OFF
Z
(=5 For work that requires the power to be
s(%[ i 2100 Mode 3 suppressed during tightening.
2 For work that requi d speed duri
O3 or work that requires power and speed during
950 =: 2400 Mode 4 tightening.
2 A
O3 PpProx.
% ©: 1500 Mode 1 0.5 sec.
Tasks including the temporary fastening of
- wheel nuts for vehicles or pipe fittings
=F] Approx.
;% =: 1800 Mode 2 1 sec.
ON
Z
S 2100 Mode 3 ,?%prox. Temporary fastening of steel frames, etc.
Nl .5sec.
2 A T fastening of h hi
=5 pprox. | Temporary fastening of heavy machinery,
g% = 2400 Mode 4 2sec. |bridges, etc.
STANDARD ACCESSORIES CHARGING

In addition to the main unit (1 unit), the package contains the
accessories listed on page 76.

Standard accessories are subject to change without notice.

APPLICATIONS

Tightening and loosening of all types of bolts and nuts, used
for securing structural items

SPECIFICATIONS

The specifications of this machine are listed in the Table on
page 75.

NOTE
Due to HIiKOKI’s continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.

3.

Before using the power tool, charge the battery as follows.
1.

Connect the charger’s power cord to the receptacle.
When connecting the plug of the charger to a receptacle,
the charge indicator lamp will blink in red (At 1- second
intervals).

Insert the battery into the charger.

Firmly insert the battery into the charger as shown in
Fig. 3 (on page 2).

Charging

When inserting a battery in the charger, the charge
indicator lamp will blink in blue.

When the battery becomes fully recharged, the charge
indicator lamp will light up in green. (See Table 1)

(1) Charge indicator lamp indication

The indications of the charge indicator lamp will be as
shown in Table 1, according to the condition of the
charger or the rechargeable battery.
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Table 1
Indications of the charge indicator lamp
) Lights for 0.5 seconds. Does not light for
Eﬁ;?r?n (BF;'EBS) 0.5 seconds. (off for 0.5 seconds) Plugged into power source
9ing — — —
Blinks Lights for 0.5 seconds. Does not light for
(BLUE) 1 second. (off for 1 second) Battery capacity at less than 50%
| |
While Blinks Lights for 1 second. Does not light
charging (BLUE) for 0.5 seconds. (off for 0.5 seconds) Battery capacity at less than 80%
I I
Charge . : :
:gg:;ator (LéthLtﬁE) _nghts continuously Battery capacity at more than 80%
gl‘_%J[I)E// Lights continuously
GREEN/ Charging Lights I
PURPLE complete (GREEN) (Continuous buzzer sound: about 6
) seconds)
. Lights for 0.3 seconds. Does not light for | Battery overheated. Unable to
g;ﬁgh;at :?J;EES) 0.3 seconds. (off for 0.3 seconds) charge. (Charging will commence
y - . [ | when battery cools)
Lights for 0.1 seconds. Does not light for
Qhargiqg Flickers 2'1:9‘:)”:&.(0”;0;0'1.3%:0:15‘ EE Malfunction in the battery or the
impossible | (PURPLE) (Intermittent buzzer sound: about 2 charger
seconds)
(2) Regarding the temperatures and charging time of the rechargeable battery
The temperatures and charging time will become as shown in Table 2.
Table 2
Charger UC18YSL3
Type of battery Li-ion
Temperatures at which the 0°C—-50°C
battery can be recharged
Charging voltage \' 14.4 18
. : Multi volt
BSL14xx series BSL18xx series series
(4 cells) (8 cells) (5 cells) (10 cells) (10 cells)
Battery BSL1815S: 15
I BSL1815 :15
Charging time, BSL1415S:15 : .
approx. (At 20°C) BSL1415 :15 |BSL1430 :20 | Bor 819X 1581830 20 15s g6a1g: 32
min BSL1415X:15 | BSL1440 :26 BSL1 820M: 20 | BSL1850 . 30 BSL36A18X: 32
BSL1420 :20 | BSL1450 :32 BSL1825 - 25 | BSL1850MA: 32 BSL36B18: 52
BSL1425 :25|BSL1460 :38 X . BSL36B18X: 52
BSL1430C - 30 BSL1830C: 30 | BSL1860 :38
: BSL1840M: 40
BSL1850C: 32
Chargi It Vv 5
USB arg!ng voltage
Charging current A 2
NOTE

The recharging time may vary according to the ambient
temperature and power source voltage.

Regarding electric discharge in case of new batteries,
etc.

4. Disconnect the charger’s power cord from the
receptacle.

5. Hold the charger firmly and pull out the battery.

NOTE
Be sure to pull out the battery from the charger after use,
and then keep it.

11

As the internal chemical substance of new batteries and
batteries that have not been used for an extended period
is not activated, the electric discharge might be low when
using them the first and second time. This is a temporary
phenomenon, and normal time required for recharging
will be restored by recharging the batteries 2-3 times.
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| How to make the batteries perform longer. |

(1) Recharge the batteries before they become completely

exhausted.

When you feel that the power of the tool becomes
weaker, stop using the tool and recharge its battery. If
you continue to use the tool and exhaust the electric
current, the battery may be damaged and its life will
become shorter.

(2) Avoid recharging at high temperatures.

A rechargeable battery will be hot immediately after
use. If such a battery is recharged immediately after
use, its internal chemical substance will deteriorate, and
the battery life will be shortened. Leave the battery and
recharge it after it has cooled for a while.

CAUTION
O If the battery is charged while it is heated because

it has been left for a long time in a location subject to
direct sunlight or because the battery has just been
used, the charge indicator lamp of the charger lights
for 0.3 seconds, does not light for 0.3 seconds (off for
0.3 seconds). In such a case, first let the battery cool,
then start charging.

When the charge indicator lamp flickers (at 0.2-second
intervals), check for and take out any foreign objects in
the charger’s battery connector. If there are no foreign
objects, it is probable that the battery or charger is
malfunctioning. Take it to your authorized Service
Center.

Since the built-in  micro computer takes about
3 seconds to confirm that the battery being charged with
UC18YSL3 is taken out, wait for a minimum of 3 seconds
before reinserting it to continue charging. If the battery
is reinserted within 3 seconds, the battery may not be
properly charged.

MOUNTING AND OPERATION

Action Figure Page

N

Removing and inserting the battery 2

Charging

Mounting the socket*1

Reversing the rotational direction

Switch operation

Removing and mounting the hook

Remaining battery indicator

How to use the LED light

©O|lo|N[o|o|~]|w

Tightening mode selector function*2

e
o

Charging a USB device from a
electrical outlet

12-a

A (WO (w|w[Nd[NdIN

Charging a USB device and battery
from a electrical outlet

12-b

£

How to recharge USB device

13

When charging of USB device is
completed

14

4

Selecting accessories

77

*1 Installing a socket

(1) Align the square portions of the socket and the anvil with

each other.

(2) Make sure to firmly install the socket by pushing it all the

way into the anvil.

(3) When removing the socket, pull it out of the anvil.

*2 Tightening mode selector function
(1) High / Low mode selector switch (Fig. 10-a)

The tightening mode switches between 4 different
rotation speeds each time the High / Low mode selector
switch is pressed.

(2) Auto stop mode selector switch (Fig. 10-b)

O

Each time the auto stop mode selector switch is pressed,
the auto stop function will switch between ON and OFF.
When auto stop is OFF (auto stop mode indicator lamp is
OFF):

When the trigger switch is pulled, the power tool will
continue to apply impact. (Will not auto stop)

When auto stop is ON (auto stop mode indicator lamp is
ON):

When the trigger switch is pulled, the power tool will
apply impact for a preset amount of time and then auto
stop.

MAINTENANCE AND INSPECTION

1. Inspecting the socket
A worn or deformed hex. or a square-holed socket will
not give an adequate tightness to the fitting between
the nut or anvil, consequently resulting in loss of
tightening torque. Pay attention to wear of a socket holes
periodically, and replace with a new one if needed.

2. Inspecting the mounting screws
Regularly inspect all mounting screws and ensure that
they are properly tightened. Should any of the screws be
loose, retighten them immediately. Failure to do so could
result in serious hazard.

3. Maintenance of the motor
The motor unit winding is the very “heart” of the power
tool. Exercise due care to ensure the winding does not
become damaged and/or wet with oil or water.

4. Inspection of terminals (tool and battery)
Check to make sure that swarf and dust have not
collected on the terminals.
On occasion check prior, during and after operation.

CAUTION
Remove any swarf or dust which may have collected on
the terminals.
Failure to do so may result in malfunction.

5. Cleaning on the outside
When the tool is stained, wipe with a soft dry cloth or
a cloth moistened with soapy water. Do not use chloric
solvents, gasoline or paint thinner, for they melt plastics.

6. Storage
Store the power tool and battery in a place in which
the temperature is less than 40°C and out of reach of
children.

NOTE
Storing lithium-ion batteries.
Make sure the lithium-ion batteries have been fully
charged before storing them.
Prolonged storage (3 months or more) of batteries with
a low charge may result in performance deterioration,
significantly reducing battery usage time or rendering
the batteries incapable of holding a charge.
However, significantly reduced battery usage time may
be recovered by repeatedly charging and using the
batteries two to five times.
If the battery usage time is extremely short despite
repeated charging and use, consider the batteries dead
and purchase new batteries.

CAUTION

In the operation and maintenance of power tools, the
safety regulations and standards prescribed in each
country must be observed.
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cordless power tools

Important notice on the batteries for the HiKOKI

Please always use one of our designated genuine batteries.
We cannot guarantee the safety and performance of
our cordless power tool when used with batteries other
than these designated by us, or when the battery is
disassembled and modified (such as disassembly and
replacement of cells or other internal parts).

NOTE

Due to HiKOKI’s continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.

TROUBLESHOOTING

Use the inspections in the table below if the tool does not operate normally. If this does not remedy the problem, consult your
dealer or the HiIKOKI Authorized Service Center.

1. Power tool

Symptom

Possible cause

Remedy

Tool doesn’t run

No remaining battery power

Charge the battery.

Tool suddenly stopped

Tool was overburdened

Get rid of the problem causing the
overburden.

The battery is overheated.

Let the battery cool down.

The trigger switch was held down for
5 minutes or more.

This is not a malfunction.
The motor was automatically stopped to
prevent failure of the tool.

Tool sockets
-can’t be attached
-fall off

-can’t be removed

The shape of the attachment portion doesn’t
match

Be sure to use 12.7 mm square drive
sockets.

Switch can’t be pulled

Forward/reverse selector button is
positioned halfway

Press the button firmly into position for the
desired direction of rotation.

An abnormal high-pitched
noise occurs when the
trigger switch is pulled.

The trigger switch is being pulled only
slightly.

This is not a malfunction.
It does not occur if the trigger switch is
pulled more fully.

Battery cannot be installed

Attempting to install a battery other than that
specified for the tool.

Please install a multi volt type battery.
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2. Charger

Symptom

Possible cause

Remedy

The charge indicator lamp
rapidly flickers purple, and
battery charging doesn’t
begin.

The battery is not inserted all the way.

Insert the battery firmly.

There is foreign matter in the battery
terminal or where the battery is attached.

Remove the foreign matter.

The charge indicator lamp
blinks red, and battery
charging doesn’t begin.

The battery is not inserted all the way.

Insert the battery firmly.

The battery is overheated.

If left alone, the battery will automatically
begin charging if its temperature decreases,
but this may reduce battery life. It is
recommended that the battery be cooled in
a well-ventilated location away from direct
sunlight before charging it.

Battery usage time is short
even though the battery is
fully charged.

The battery’s life is depleted.

Replace the battery with a new one.

The battery takes a long
time to charge.

The temperature of the battery, the charger,
or the surrounding environment is extremely
low.

Charge the battery indoors or in another
warmer environment.

The charger’s vents are blocked, causing its
internal components to overheat.

Avoid blocking the vents.

The cooling fan is not running.

Contact a HIKOKI Authorized Service
Center for repairs.

The USB power lamp
has switched off and the
USB device has stopped
charging.

The battery’s capacity has become low.

Replace the battery with one that has
capacity remaining.

Plug the charger’s power plug into an
electric socket.

USB power lamp does not
switch off even though the
USB device has finished
charging.

The USB power lamp lights up green to
indicate that USB charging is possible.

This is not a malfunction.

Itis unclear what the
charging status of a USB
device is, or whether its
charging is complete.

The USB power lamp does not switch off
even when charging is complete.

Examine the USB device that is charging to
confirm its charging status.

Charging of a USB device
pauses midway.

The charger was plugged into an electrical
socket while the USB device was being
charged using the battery as the power
source.

A battery was inserted into the charger while
the USB device was being charged using a
power socket as the power source.

This is not a malfunction.

The charger pauses USB charging for about
5 seconds when it is differentiating between
power sources.

Charging of the USB device
pauses midway when the
battery and the USB device
are being charged at the
same time.

The battery has become fully charged.

This is not a malfunction.

The charger pauses USB charging for
about 5 seconds while it checks whether
the battery has successfully completed
charging.

Charging of the USB
device doesn’t start when
the battery and the USB
device are being charged
at the same time.

The remaining battery capacity is extremely
low.

This is not a malfunction.
When the battery capacity reaches a certain
level, USB charging automatically begins.
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CAC NGUYEN TAC AN TOAN CHUNG

/\ CANH BAO!

Vui Iong doc tat ca cac canh bao an toan, hu’ang dan,
mo ta va thong s6 ky thuat dwoc cép cung véi dung
cu dién nay.

Viéc khéng tuén theo moi huong dén duoc liét ké dudi
day c6 thé dan dén bj dién giat, chdy va/hodc bj chén
thwong nghiém trong.

Giiv lai tt ca cac canh bao va hwéng dan dé tham
khao trong twong lai.

Thuét nglr "dung cu dién" c6 trong cac canh bao dé cap
dén dung cu dién (c6 day) diéu khién bang tay hoac dung
cu dién (khéng day) van hanh bang pin.

1) Khu vwc lam viéc an toan

a) Gilr khu vrc lam viéc sach va da anh sang.
Khu vwee lam viéc téi tdm va bira bon dé gay tai
nan.
Khong van hanh dung du dién trong khu vue
dé chay né, chang han nhw noi cé chat Iéng dé
chay, khi dét hoic bU| khéi.
Cac dung du dlen tao tia Itra nén cé thé lam bui
khoi bén Iira.
Khéng dé tré em va nhirtng ngwoi khong phan
sw dibng gan khi van hanh dung du dién.
Sw phén tam cé thé ‘khién ban mat kiém soét.

b)

<)

2) An

a)

toan vé dién

Phich cim dung cu dién phal phu hop véi 6
cam. Khong bao gio dwoc cai bién phlch cam
dwéi moi hinh thirc. Khong dwoc sir dung
phlch tiép hop véi dung cu dién néi dat (tiép
dat).

Phich cam nguyén bén va é cadm dién dung loai sé
giam nguy co bj dién glat

Tranh de co thé tiép xuc VO'I cac bé mat n0| dat
hoac tiép dat nhw dwong 6ng, 16 swéi, bép ga
va ta lanh.

Co nhleu nguy co bj dign giat néu co thé ban ndi
hodc tiép dat

Khéng dé cac dung cu dién tiép xtic véi nwéc
muwa hodc dm wét.

Nuwéc thédm vao dung cu dién sé lam tang nguy co
bi dién giat. ;

Khong dwoc lam dung day dan dién. Khéng
bao glo nam day dé xach, kéo hodc rat dung cu
dién. bé day cach xa noi c6 nhiét dé cao, tron
trweot, vat sac canh hoac bg phan chuyén déng.
Day bj hw hdng hoéc réi sé lam tang nguy co bj
dién glat

Khi van hanh dung cu dién & ngoal troi, hay s
dung day néi thich hop cho viéc str dung ngoai
troi.

Str dung day néi ngoai troi thich hop lam gidm
nguy co bj dién glat

Néu khong thé tranh khoi V|ec van hanh dung
cu dién @ moét noi am thap, thi hay st dun
thiét bi dong dién dw (RCD) dwoc cung cap dé
bao vé.

Viéc str dung mét RCD lam giam nguy co bj dién
giat.

b)

<)

d)

e)

f)

An
a)

toan ca nhan

Luén canh giac, quan sat nhirng gi ban dang
lam va phan doan theo kinh nghiém khi van
hanh dung du dién.Khéng dwoc str dung dung
cu dién khi mét méi hoac du’ou anh hwong cua
rwou, ma tay hodc dwoc pham.

Mot thoang mét tap trung khi van hanh dung cu
dién co thé dan dén chan thuwong ca nhan nghiém
trong.

3)

35

4)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Tiéng Viét

Str dung thiét bi bao vé ca nhan. Luén luén deo
kinh bao vé mét.

Trang thiét bl bado vé nhw khéu trang, giay an toan
chéng trwot, nén bao ho hodc dung cu bao vé tai
dwoc st dung trong céac diéu kién thich hop sé lam
giam nguy co thwong tich ca nhéan.

Ngan chéan viéc v6 tinh mé& may. Dam bao rang
cong tac dang & vi tri tat trwo'c khi két néi dén
nguon dién valhoac bé nguén pin, thu gom
hodc mang vac céng cu.

Viéc mang vac cac péng cu dién khi ngén tay cua
ban dat trén cong tac hogc tiep dién cho cac cong
cu dién khién cho céng tac bat Ién sé dan dén cac
tai nan. . .
Thao moi khéa diéu chinh hoac chia van dai 6¢
ra trwéc khi bat dung cu dién.

Chia vén dai éc hodc chia khéa con cdm trén mét
b6 phén quay cta dung du dién cé thé gay thuong
tich ca nhén.

Khéng vé&i tay qua xa. Luén luén dirng virng va
can bang

Diéu nay glup klem soat dung cu dién trong tinh
huéng bét ngo tét hon.

Trang phuc phu hgp. Khéng méc quan ao rong
Iung thung hodc deo trang strc. le téc va
quan ao tranh xa cac bé phan chuyen dong.
Quén 4o rong Iung thung dé trang strc hodc toc dai
co thé bj cubn vao cac bo phan chuyen doéng.

Néu c6 cac thiét bi di kém dé nbi may hat bui va
cac phu tung chon loc khac, hdy dam bao cac
thiét bi nay du’o’c néiva s dung dang cach.
Viéc stk dung céc thiét bj nay cé thé lam giam doc
hai do bui gay ra.

Khéng dwoc dé cho sw quen thudc do viéc
thwong xuyén str dung dung cu pho phép ban
chu quan va bé qua cac nguyén tac an toan cua
dung cu.

Mét hanh déng bét cén c6 thé gay ra chén thwong
nghiém trong chi trong vong chwa dén mét giay.

Str dung va bao dwéng dung cu dién

a)

b)

c)

d)

e

Khéng dwoc ép may hoat dong qua mirc. St
dung dung loai dung cu dién phu hegp vé&i cong
viéc cua ban.

Dung cu dlen dung chdng loai sé hoan thanh cong
viéc tét va an toan hon theo dung tiéu chi ma may
duoc thiét ké.

Khéng st dung dung cu dién néu cong tic
khéng tat hoac bat dwoc.

Béat ky dung cu dlen nao khéng thé dleu khién
duwoc bang céng tac déu rat nguy hiém va phai
dwoc stra chira.

Ludn rat phlch camra khoi nguon dién va/hoac
thao bd nguén pin, néu co thé thao, ra kh0|
dung cu dlen trwere khi thwe hlen bay ky diéu
chinh, thay dbdi phu tuing, hoac céat gitr dung cu
dién nao.

Nhirng bién phap ngan ngtra nhw vdy giup giam
nguy co dung cu dién kh&i déng bat ngo.

Cat gitr dung cu dién khong sw dung ngoai
tam tay tré em va khong dwoc cho ngwei chwa
quen st dung dung cu dién hoac chwa doc
hwéng dan sir dung nay van hanh dung cu
dién.

Dung cu dién rét nguy hiém khi & trong tay nguroi
chwa dwoc dao tao cach s dung

Bao dwong dung cu dién va phu tiing. Kiém tra
dam bao cac bg phan chuyen dong khong bi xé
dich hodc mac ket, cac bo phan khong bi ran
nivt va klem tra cac diéu kién khac co6 the anh
hwéng dén qua trinh van hanh may. Néu bi hw
héng, phai stra chira dung cu dién trwdc khi sir
dung.




Tiéng Viét

Nhiéu tai nan xdy ra do bdo quan dung du dién
kém.

f) Giircac dung cu cat sac bén va sach sé.

Dung cu cét co canh cét bén dwoc béo quan dung
céch sé it khi bj ket va dé diéu khién hon.

g) Sirdung dung cu dién, cac phu tung va dau cai,
v.v...ding theo nhirng chi dan nay, lwu y den
cac dieu kién lam viéc va céng viéc phai thwc
hién.

Vén hanh dung cu dién khac véi muc dich thiét ké
cé thé dan dén céc tinh huong nguy hiém.

h) Gitr tay cam va bé mat cam khé, sach va khéng
dinh dau va nhién ligéu.

Tay cdm va bé mat cdm nam tron trwot khéng
dwoc cho phép xtr ly va kiém soat an toan dung cu
trong nhiing tinh huéng bat ngo.

5) Sir dung va bao quan dung cu chay pin

a) Chi sac pin bang bo sac chuyén dung ctia nha
cung cép.

B¢ sac chi phu hO'p véi mét loai pln nén néu st
dung cho mét loai pin khac ¢c6 thé gay nguy co chay
no.

b) Chivan hanh dung cu véi loai pin dwoc thiét ké
riéng. i .

Str dung bat ky loai pin nao khéc cé thé gay nguy
co tai nan va chay no.

c) Khi khéng dung pin, bao quan pin & xa cac vat
dung kim loai nhw kep giay, tién xu, chia khéa,
dlnh oc hoac cac vat kim Ioal nho khac vén co
the két néi thiét bi dau cudi nay vei thiét bi dau
cubi khac. .
Cac dubi pin cham nhau sé chdp mach va cé thé
géy bong hodc chay

d) Trong diéu klen str dung qua mtrc, chat Iong
trong p|n co the bi chay ra; can tranh tlep xuc.
Néu vo tinh tlep xuc, rtra sach bang nwéc. Neu
chat léng tiép xtic véi mat, can dén co s& y té
dé dwore cham séc. .

Chét I6ng chay ra ttr pin c6 thé gay kich (rng hodc
bdng rét.

e) Khéng str dung bd pin hodac dung cu bi hw
héng hodc da bi stra doi.

Pin da bj hw hdng hodc da bj stra déi cé thé hanh
déng theo cach khéng thé doén trwéc dén dén
chay, né hoac nguy co chan thlmng

f) Khéng dé bo pin hodc dung cu tiép xic véi liva
hoac nhiét do qua cao.

Tlep xuc voi Iwa hodc nhiét do trén 130°C c6 thé
gdy ra chay no

g) Lam theo tat ca cac hwéng dan sac pin va
khéng dweoc sac bo pin hodc dung cu vwot gici
han nhiét do quy dlnh trong hwéng dan.

Sac pin khong dung hoéc & nhiét do vwot gi6i han
nhiét dé c6 thé gay hw héng cho pin va lam tang
nguy co chay.

6) Bao dwéng

a) Pem dung cu dién cta ban dén tho stra chira
chuyén nghlep dé bao dwcvng, chi sw dung cac
phu tung dung chiing loai dé thay thé.

Diéu nay gitp ddm bao duy tri tinh ndng an toan
cua dung cu dién.

b) Khéng bao gi sir dung bd pin da héng.

Dich vu béo hanh bé pin chi nén thwc hién béi nha
san xuat hodc cac nha cung cap djch vu dwoc dy
quyén.

PHONG NGUA

Giir tré em va nhirng ngwei khéong phan sw tranh xa

dung cu.

Khi khéng str dung, cac dung cu dién phai dwoc cat
gitr tranh xa tam tay tré em va ngwei khéng phan sw.
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CANH BAO AN TOAN CO LE DONG
LUC DUNG PIN

Gilr dung cu may qua cac bé mat kep cach dién khi
thwc hién thao tac tai noi ma méc cal c6 thé tlep xuc
vei day dién Iap kin. Cac moc cai tiép xuc voi day
dién" co thé khién cho cac bd Phan kim loai 16 ra ctia dung
cu may "nhiém dién" va cé thé khién cho ngwdi van hanh
may bi giat dién.

CAC CANH BAO AN TOAN BO SUNG

1. Pay la dung cu cam tay dung dé van va néi léng bu
I16ng va dai 6c. Chi dung dung cu nay cho nhi*rng viéc
sau.

2. Trong khi van hanh, dam bao gitr chat dung cu. Néu
khéng c6 thé gay tai nan hodc chan thuong. (Hinh 11)

3. Dam béo pin da dwoc lap chat. Néu I&p pin 1dng 1o,
pin c6 thé roi ra va gay tai nan.

4. Chuén bj va kiém tra méi trwong lam viéc xung quanh.
Dam bao noi lam viéc dap tng tat ca cac diéu kién da
quy dinh trong cac bién phap phong ngtra.

5. Ludn sac pin & nhiét d6 0°C—40°C. Nhiét d6 dwéi 0°C
sé dan den tinh trang sac qua mlc gay nguy hiém.
Khong thé sac duoc pin 0 nhiét dé cao hon 40°C.
Nhiét do thich hop nhat dé sac 1a 20°C-25°C.

6. Khong st dung bo sac lién tuc.

Khi sac xong mét Ian, hay de yén b sac trong khoang
15 phat truac 1&n sac pin tiép theo

7. Khong dé vat la xam nhap vao & két ndi &c quy co
thé sac.

8. Khéng thao roi &c quy co thé sac va bo sac.

9. Khéng gay chap mach &c quy co thé sac. Viéc gay
chap mach ac quy. sé gay ra mot dong dién lon va sy
qua néng. Diéu nay dan dén chay va hu hai cho &c
quy.

10. Khong vut bd &c quy vao Itra. Néu &c quy chay, né cd
thé phat né. .

11. Dem ac quy ra cra hang da mua ngay khi thay thoi
gian duy tri sau sac qua ngan so v&i viéc sir dung thuc
té. Khéng dung ac quy da kiét.

12. Khong dua vat la vao cac khe théng gi¢ cla b sac.
Viéc dwa cac vat kim loai hodc cac vat de chay vao cac
khe thong gié clia bd sac sé dan dén nguy co dién giat
hodc bo sac bi hw hai. o ‘ )

13. Kiém tra md men xoén siét chat thuc té bang can siét
Iwe.

14. Ngu’ng dung cu trwéc khi chuyén hwé'ng quay. Ludn
tat cong tadc va cho dung cu ngirng han trwéc khi
chuyén huomg quay.

15. Khéng bao gid cham vao bd phén xoay. Khéng dé cho
bd phan xoay gan voi tay hoac bat civ bo phan nao
khac trén co thé. Ban co thé bi cat hodc bi cudn vao bd
phan xoay. Ngoai ra, can than dé& khong cham phai bo
phan xoay sau khi str dung lién tuc trong mot khoang
thoi gian dai. N6 rat nong va c6 thé gay béng.

16. Vui Iong st dung cac phu ting di kem dwoc liét ké
trong sach hudng d&n van hanh va catalé ctia HiIKOKI.
Céc tai nan va thwong tich cé thé 1a do khéng thuc
hién diéu nay

17. Dam bao viéc Iap chéat cac phan gén kém trén cr chan.
Néu khong 1&p chat cac phan gan kém, n6 co thé roira
va gay ra thuong tich.

18. Chirc nang chon ché do siét chat

O Chon ché db siét chat khi cong tac khéi dong dwoc
nha. Néu khong c6 thé gay ra hw hong

O Tuy vao bu l6ng va vat liéu dwoc vdn sé c6 ché do phu
hop khac nhau. Siét mét vai vit thir nghiém va diéu
chinh cai dat ché do cho phu hop.

O Cong téc chon ché do siét chat chi co the chinh sau
khi pin da duoc‘lap vao dung cu va cong tic khéi dong
dwoc kéo mot lan.



19. Dung cu dién duoc trang bi mach bao vé nhiét do dé
bdo vé md to. Lam viéc lién tuc cé thé lam nhiét do
cta thiét bi tang 1én, hoat héa mach bao vé nhiét do va
tw dong ngirng van hanh. Néu hién twong nay xay ra,
hay dé dung cu dién mat tré lai trwdc khi st dung tiép.
DPong co co thé ngung hoat dong trong trucng hop
dung cu qua tai. Néu viéc nay xay ra, tat cac cong tac
cuia dung cu va loai bd nguyén nhan gay ra tinh trang
qua tai. . .

Tranh cham phan vé tredc cé thé phat nhiét trong qua
trinh van hanh lién tuc.

Viéc str dung pin trong moi treong lanh (ducrl 0d6 C)
doi khi lam yeu mé men xoan siét chat va giam khéi
lwong cong viéc. Tuy nhién, day chi la hién twong tam
thoi, va moi thr sé tré v& binh thuwong khi pin dwoc
lam am.

Khong thé chinh nat dy khi dung cu dién dang quay.
D& chinh nat day, dirng dung cu dién, sau dé chinh
nat day.

Lap dat moc treo mét cach an toan. Néu moc treo
khong dwoc Iap dat an toan, ban cé thé bj thwong khi
st dung.

Khi chon deo dung cu méc vao thét lwng, hay dam bao
ban thao dau tuyp dung cu. Néu khéng cé thé gay chan
thwong bat ngcy

Khong s& vao cac bo phan béng kim loai, vi né rat
noéng khi lam viéc lién tuc.

Khong nhin truc tiép vao den. Nhing hanh dong nhw
vay cé thé gay ra hau qua la lam tén thuong mét.

Lau sach bui hoac vét ban bam vao 6ng kinh cta dén
LED b&ng miéng vai mém, can than khong lam xwéc
ong kinh.

Vét xudc trén dng kinh clia dén LED c6 thé gay giam
do sang

D& ngén chan tiéu hao nang luwong pin do quen tat den
LED, dén sé ty dong tat sau khoang 10 giay.

Cho dung cu ngh| sau thoi gian hoat dong lién tuc.
Khong cham vao vé khoan bua, vi né rat néng sau thoi
gian hoat dong lién tuc.

Khéng s dung san ph&m néu dung cu ho&c dudi pin
(gialap pln) bi bién dang.

Lap pin c6 thé gay ra chap mach sé& d& dan dén thai
khoi hodc danh Ira.

Gilr cac dau cubi clia dung cu (gia 1&p pin) khéng co
mat kim loai va bui.

Trwdce khi st dung dam béo sao cho mat kim loai va
bui khong dinh vao khu vic dau cudi.

Trong qua trinh st dung, cb gang khong dé mat kim
loai hodc bui trén dung cu khéng dinh vao pin.

Khi tam ngwng van hanh hodc sau khi st dung khong
dé dung cu & noi cé mat kim loai hodc bui cé thé roi
vao.

Ludn st dung dung cu va &c quy & nhiét dé mai trwong
trong khodng -5°C va 40°C.

CANH BAO VE PIN LITHIUM-ION

D& kéo dai tudi tho, pin lithium-ion dworc thiét ké co chirc
n&ng bao vé& nhdm ngén chan ro ri pin.

Trong cac trwdng hop tw 1 dén 3 duwoc liét ké bén duoi,
khi st dung san pham nay, cho dui ban da kéo cong tac thi
dong co van c6 thé nglrng hoat dong. Day khong phai la
16i ky thuat ma |a chirc néng bao vé ctiia may.

1. Khi thoi lwgng s dung pin hét, dong co sé nglrng.
Trong trwong hop nay can sac pin ngay.

Néu dung cu bj qua tai, dong co co thé ngung Trong
trwcyng hop nay, nha coéng téc dung cu va loai bd
nguyén nhan gay qua tai. Sau dé ban cé thé s dung
tiep dung cu.

Néu pin quéa nong khi lam viéc qua mirc, pin c6 thé
ngirng tiép dién.

Trong trwd'ng hop nay, nglrng st dung pin va doi pin
mat lai. Sau d6 ban cé thé dung tiép.

20.

21.

22.

23.

24.
25.

26.

27.
28.

29.

30.

(@)

31.

2.
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Ngoai ra, vui long cha y dén nhirng canh bao va lwu y sau.
CANH BAO
D& tranh pin bj ro ri, phat nhiét, thai khoi, nd va danh Ira
so'm, vui long chu y cac bién phap phong nglra sau.
1. Dam bao rang mat kim loai va bui khéng dinh vao pin.
O Trong khi g|a cong dam bao sao cho mat kim loai va
bui khéng roi vao p|n
O Dam bao sao cho néu cé bat ky mat kim loai va bui
nao roi vao dung cu dién trong luc gia cong thi chung
khong bi dinh vao pin.
Khong cét gilr pin chwa s& dung & noi cé mat kim loai
va bui. i .
Truwdc khi cat gil, lau sach mat kim loai va bui c6 thé
bam pin vao va khéng cat gilr cung cac vat dung kim
loai khac (vit, dinh, v.v...).
Khéng duc pin bang vat sac nhon nhu dinh, khong dap
bang bua, khong dap Ién pin, khéng quang hoac tac
dong lwc qua 1én 1én pin.
Khong st dung pin da hdng hoac bi bién dang ré rang.
Khéng dung pin Nguoc Cue.
Khéng gén truc tiép pin vao 6 cadm dién hoac dé bat
Itra trén xe hoi.
Khong st dung pin cho muc dich khac quy dinh.
Néu pin chwa dwoc sac day ngay ca khi hét thoi gian
sac quy dinh, ngay lap tirc nglrng chr khéng sac tlep
Khong dat hodc lam cho pin chju nhiét d6 hoac ap suat
cao chang han nhuw trong 16 vi séng, may say, vat chira
4p suét cao.
Gilr pin tranh xa Itra ngay lap tirc néu phat hién pin bj
ro ri hodc c6 mui hoi.
Khong st dung p|n & khu viee tao ra tinh dién manh.
Néu pin bij ro ri, c6 mui héi, phat nhiét, ddi mau, bién
dang hoac co bleu hién khac thuwong khi s dung, khi
sac pin hoac cét g|w ngay Iap tirc thao pin ra khai thiét
bi hoac bd sac va ngwng st dung.
Khong nhung pin vao chét 16ng hoac dé bat ky chat
I6ng chay nao chay vao bén trong Chay ddn chét Idng
dan dién, chéng han nhu nwéc, cé thé gay ra hw hong,
dan dén chay hodc nd. Cét gil pin & noi thoang mat,
tranh xa cac vat d& chay va dé bat Itra. Phai tranh xa
moi trwong khi gy an mon.
THAN TRONG
1. Néu chat 16ng bi ro ri tir pin dinh vao mét, khong cha
xat mét, phai rva mat bing nwéc sach nhw nwéc may
va ngay lap tirc lién hé voi bac si.
Néu khong x& ly ngay, chét1éng co thé gay thwong tén
cho mét.

N okrow

I

10.
11.

12.

2. Néu chat 16ng bi rd ri dinh vao da hodc quan ao, Iap tirc
réva bang nuwdc sach nhw nwéc may
Viéc nay cé kha nang gay kich tng da.

3. Né&u ban thay vét ri sat, mui hoi, phat nhiét, ddi mau,

blen dang, va/hoac bat thwong khac khi st dung pin
1&n dau, khong dung ntra va tra lai cho nha cung cap
hodc cung &ng cuia ban.

CANH BAO

Néu co vat dén dién dinh vao cac cuc cla pin lithium ion

thi pin, c6 thé xay ra hién tucrng doan mach va dan dén

nguy co hda hoan. Khi cét gitv pin lithium ion, phai dam

bao tuan thi theo cac nguyén tic véi noi dung nhw sau.

O Khong dat cac manh nhé, dinh, va day dan dién nhw
day sat va day ddng vao hop cét glw

O Dbétranh hién tuong doan mach, can nap pin vao dung
cu hodc gén can than nap p|n dé cét gitr cho dén khi
khéng nhin thay 16 thong gié.
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LIEN QUAN DEN VAN CHUYEN PIN PHONG NGUA KET NOI THIET BI

LITHIUM-ION USB (UC18YSL3)

Khi van chuyén pin lithium-ion, vui long quan sat cac Khi xay ra sw cb bat ngcy dir liéu trong thiét bi USB két
phong ngtra sau day. ndi v&i san pham nay c6 thé bj hdng hoac mat dir liéu.
CANH BAO Ludn dam bao rang da sao chép dw phong bat ky dir lieu

Thong bao cho céng ty chuyén ché la co6 kién hang chira nao chia trong thiét bi USB trwéc khi st dung véi san
pin lithium-ion, cung cap cho cong ty nay biét daura cong pham nay
suét cua pln va tuan theo hwéng dan cla cong ty van Xinlwuy rang congt chung t6i sé hoan toan khéng ch|u
chuyén khi té chirc van tai. trach nhiém ddi véi bat ky di liéu nao lwu trir trong thiét bi
O Pin lithium-ion vwot qua dau ra cong suét 100 Wh  USB ma bi hong ho&c bj mét, cling nhw bét ky sw hw hdng
duoc xem xét dé dwa vao phan loai hang héavé Hang nao cé thé xay ra cho thiét bj da két ndi.
hoa nguy hiém va sé yeu cau thu tuc ap dung dac biet. CANH BAO
O Dbi véi viec van chuyen ra nwéc ngoal ban phaituan O Truwéc khi str dung, hay kiém tra cap USB dang két nbi
tha luét phap quoc té va cac nguyén tac va quy dinh xem c6 bat ky 16i hodc hw hdng nao khong
cua nwéc dén. Str dung cap USB bi 16i ho&c bi hw héng cé thé gay béc
khoi hodc bbc chay.
O Khikhéng st dung san pham, hay day céng USB béng
nép cao su.
Bui, v.v... bam trong céng USB c6 thé gay béc khoi
hoac boc chay.

Dau ra cong suat

[ [ wh

« ~ CHUY
2dén 3 chrso O Thinh thodng c6 thé bi tam ngwng trong thoi gian sac
USB.
O Khi khong sac thiét bj USB, rat thiét bi USB ra khai bo
sac.

Néu khong lam nhw thé thi khong chi lam giam tu0|
tho pin cta thiét bi USB ma con co thé dan dén sw ¢
khong mong muén.

O Mbt s6 thiét bj USB s& khong sac dugc, tly thudc vao
loai thiét bj.

CAC BIEN PHAP PHONG NGUA VE CAC CHU’C NANG CHONG BUI VA
CHONG NUGC

San pham nay tuan tha tiéu chuén bao vé IP56 (chéng bui va chong nwcrc) danh cho cac thiét bj dién theo quy dinh cla
céc diéu lé IEC quéc té. (Chi cé phan chinh tuan tha tiéu chuén bao vé IP56 khi dwoc trang bi véi pin.)

[M6 ta cua cac ma IP]
IP56
B Tiéu chuan bao vé dbi véi viéc thdm nusc )
Phai la khéng cé tac dung phu trén céc thiet bi khi phun véi céc tia nwéc manh tir moi hwéng (chong nuéc).
(Phun 100 lit nwéc moi phut trong khoang ba phut tlr khodng cach gan ba mét bang cach str dung voi phun
c6 dwong kinh 12,5 mm)

Tiéu chuén bao vé déi véi su tAn cong tlr bén ngoai clia cac vat cing

Bui c6 thé gay ra cac tac dung phu trén thiét bi khéng thé xam nhap vao (chong bui).

(Thiét bi dwoc dé lai khong thé hoat dong trong buong thr nghlem noi cac phan rat nhé ctia bot da cé dwong
kinh nhé hon 75 pum bay trong khéng khi béng cach st dung may bom & ti 1& 2 kg mét mét khdi trong tam gio.)

Thiét bi dwoc thiét ké dé chiu dwoc cac tac dong cuda byi va nuérc, nhwng khong dam bao sé khong bi hw hdng. Khdng
st dung hoac dé thiét bj & nhirng noi c6 qua nhidu bui, hodc nhirng noi ngap nuéc hay cé nwéc mua.
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Dé& giam rai ro bi thwong, ngwdi dung phai

TEN CAC BO PHAN (H. 1-H. 14) Q_‘) Xoay theo chiéu nguoc kim déng hd
@ | V6 khoan bua @ | Bén chi thi sac @ Cong tac dén bao lwgng pin con lai
@ |Cwchan @ | L& van luc giac p—
psong | S&n9:
@ | Vong ma sat @ | Khiaranh Lwong pin con lai la trén 75%.
N . Sang ;
@ |PeénLED ® |vit 00800 | | "yng pin con lai la 50%-75%.
N 2 R Cong tac den bao -
® | Cong téc khai dong a A Sang ;
lwgng pin con lai 08000 | |"ong pin con lai 1 25%-50%.
. A FRA Dén bao lwong pin P
® |Bang phan phéidién | @ |- Sang ;
con lai . < 00000 Lwong pin con lai dwéi 25%.
) Bang dieu khieén man A P
@ | Pin hinh Ho00@ Ehap nhay ;. lai A hét. Ha )
— . il kfl:’i%%gtﬁlén con lai gan hét. Hay sac pin ngay
. Cong tac chon ché .
Moc @ | < Pe x
do Cao/ Thap ’ ey Nhap nhay ;
© |Tay cam @ Bén chi bao che do /D’D’\D\ \@ Dau ra bj treo do nhiét dé cao. Thao pin ra
Y Cao/ Thap khdi dung cu va dé pin ngudi hoan toan.
ez Cong tac chon ché Nhép nhay ; N
@ | Nutday 2 | 45 ty dong dung o0 | Pau ra bi treo do 181 hode s cé. Vén dé ¢
@ | pong oo ® Dén chi bao ché do Mo thé la pin, vi vay vui long lién hé v&i dai ly cia
°ng tw dong drng ban.
@ |chét € | cong téc chon ché do Cao / Thép
a
CAC BIEU TUONG e | Ben chibao ché d6 Cao / Thap
- o1
CANH BAO r . B
Cac biéu twong sau day dwoc stv dung cho may. mope | COng tac chon ché do tu dong dirng
Hay chic chén rang ban hiéu y nghia cua cac biéu
twong nay trwéc khi str dung. P N N
ng nay “ng aoro | Pén chibdo ché do ty dong dirng
STOP
WRB36DE: C& 1é€ Bong Iwe Dung pin
/\ |canhbao

doc sach hwéng dan.

== | Dong dién mét chiéu
V bién ap dinh mic

Ng | Téc dd khong tai
/min | Dao ddng trén phut
Bpm | Ty Ié xung kich
Pmp | Bu léng thwong
®|§Im Bu l16ng cwdng do cao
MT | M& men xo&n siét chat (Téi da)
(@1 | Kich thuoc vit vuong

Trong lvong

Ngét két néi pin

Chuyén dbi BAT

Chuyén dbi TAT

O~/ @ |an

Xoay theo chiéu kim déng hd
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Thiét d&t chirc nang chon ché do siét chat

Téc do quay | Ché d6 Cao/ Ché do tw dong dirng St dun
(/min) Thap (Thoi gian tw dong dirng) ing
T
s X a
2 1500 Che do 1 Déi véi cong viec doi hdi phai co
nhirng diéu chinh chinh xac nhw khi
7 van chat cac bu I6ng dwdng kinh
ol|=: 1800 Ché do 2 nho.
RNl
TAT
3
=5 £ an Déi v&i cong viéc dodi héi strc manh
e(% S: 2100 Che ds 3 dé& nén chat trong qua trinh siét.
a D6 doi hé h
=5 F i voi cong viéc doi héi stec man
;% Sh 2400 Che dg 4 va tbc d6 trong qua trinh siét.
4 Kh 2
I 1500 Ché d6 1 0 b ‘ ,
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CAC PHU TUNG TIEU CHUAN AC PIN

Ngoai phan chinh (1 bo), bd san phdm nay con chira cac
phu tung dwoc liét ké trong trang 76.

Phu tiing tiéu chuan co thé thay di ma khong bao trwoc.

NG DUNG

Siét chat va ndildng moi loai bu 16ng va dai éc, dung dé cé
dinh cac hang muc két cau

THONG SO KY THUAT

Théng sbé k§ thuat ctia may nay duoc liét ké trong Bang
& trang 75.
CHUY

Do chucyng trinh nghlen clu va phat trién lién tuc cta

HiKOKI, cac thong s6 k¥ thuat néu trong tai liéu nay co
thé thay dbi ma khong thoéng bao tru.
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Trwde khi str dung dung cu dién, sac pin nhw huwdng dan
bén dwdi.

1. Cam day ngudn cla may sac p|n vao 6 dién.
Khi cam phich bd sac vao & c&m dién trén twong, den
chi thj sac sé nhap nhay mau do (cach nhau 1 giay).

2. Lgp pin vao may sac pin.
Lap chat pin vao b() sac nhv minh hoa & Hinh 3 (trén
trang 2).

3. Sacpin )
Khi 1ap pin vao bd sac, dén chi thi sac sé nhap nhay
mau xanh. .
Khi pin da dwgc sac day, den chi thi sac sé sang véi
mau xanh 1a cay. (Xem Bang 1)

(1) DAu hiéu dén chi thi sac

Cac dau hiéu dén chi thi sac s& duwgc trinh bay &
Bang 1 theo tinh trang clia bd sac hay pin sac.



Tiéng Viét

Bang 1
Dé&u hiéu dén chi thj sac
. . x .. Sang trong 0,5 giay. Khong sang trong . .
T"U’G(.: khi Nhap nhay 0,5 giay. (tat trong 0,5 gia BPa cam vao nguodn dién
sac pin ®9) ekl — — 9
Nh&p nhay San ng trong 0,5 gidy. Khéng sang trong
(XANH 1 giay. (tat trong 1 giay) Dung lwong pin it hon 50%
DUONG) _ |
Trona khi Nhép nhay San ng trong 1 giay. Khong sang trong
4 giay. (tat trong giay ung lwong pin it hon 80%
9 XANH 0,5 giay. (tat t 0,5 D I in it hon 80%
sacpin DUONG) — S
Dén chi thi Sang . A .
sac (DO / (XANH g e — | DUN 140N pin nhidu hon 80%
XANH DUONG)
DUONG / P
XANH LA/ | Sac pin (S;RﬁH _33”9 lién tuc
TIM) xong LA) (Tiéng chudng lién tuc: khoang 6 giay)
Ché do chor | Nhép nhay Sang trong 0,3 gidy. Khdng sang trong Eir'rn]o?\;atr?:ggc
qua néong (DO) wlay (ﬂong O3-g|ay) g:’rze:gt&:? sac pin sé bat dau khi
Sang trong 0,1 gidy. Khéng sang trong
N 2 0,1 giay. (tat trong 0,1 giay)
Khong the (CTh”?AF; CON w W W W W WM NN NN NN |Hng pin hay bd sac
AC P (Tiéng chudng ngat quang: khoang 2
giay)

(2) V& nhiét do va thoi gian sac cua pin sac
Nhiét dé va thoi gian sac sé thyc hién theo ndi dung trinh bay trong Bang 2.

Bang 2
Bo sac uUC18YSL3
Loai pin Li-ion
Nhiét d6 ma theo d6 pin oM_ENO,
c6 thé duoc sac lai 0°C-50°C
bién ap sac \% 14,4 18
Séri BSL14xx Séri BSL18xx Sériba von
(4 cuc pin) (8 cuc pin) (5 cuc pin) (10 cuc pin) (10 cuc pin)
Pin BSL1815S: 15
BSL1815 :15
BSL1415S: 15 . .
Thei gian sa, BSL1415 :15 | BSL1430 :20 | BSL181OX: 15| BSL1830 220 | gg) 35a18: 32
xap xi (O 20°C) : : BSL1820 :20 | BSL1840 :26 :
.. | BSL1415X:15 | BSL1440 :26 X X BSL36A18X: 32
PhUt | BS[1420 120 | BSL1450 :32 | BSL1820M:20 | BSL1850 :32 | pq 56p15: 57
X X BSL1825 :25 | BSL1850MA: 32 .
BSL1425 :25 |BSL1460 :38 BSL1830C- 30 | BSL1860 - 38 BSL36B18X: 52
BSL1430C: 30 : ’
BSL1840M: 40
BSL1850C: 32
Pién thé sac \ 5
UusB =
Hién dang sac A 2
CHUY

Lién quan dén hién twong xa pin khi dung pin méi,

Thoi gian sac co thé thay déi theo nhiét d6 xung quanh v

va dién ap nguon dién.

4. Rutday nguon cua may sac pm khoi 6 dién.

5. Gir chac may sac pin va rut pinra.

CHUY
Dam bao ruat pin ra khdi may sac pin sau khi st dung,
sau dé bao quan né.

Vi héa chét bén trong clia cac cuc pin méi va pin chwa
dwoc str dung trong mot thoi glan dai chwa dwoc hoat
hoa, nén hién twong xa pin cé thé it xay ra khi st dung
ching I1&n dau hay lan th hai. Day la hién twong tam
thoi va thoi gian thong thuwong can thiét dé sac lai pin
sé duoc phuc hdi bang cach sac pin tir 2-3 lan.



Tiéng Viét

| Cach kéo dai tudi tho pin

(1) Sac pin trwéc khi chuing hoan toan can kiét.
Khi ban cdm thay coéng suét cla dung cu tré nén yéu
hcyn ngung sw dung dung cu va sac pin.
Néu ban ct tiép tuc st dung dung cuva Iam can hét
dong dién, p|n c6 thé bi héng va rat ngén tudi tho.
(2) Tranh sac p|n & nhiét d6 cao.
Pin sac sé nong 1én ngay sau khl st dung. Néu sac pin
ngay sau khi su’ dung cac chét hoéa hoc bén trong pin
sé héng, va tudi tho pin sé b rut ngan. Bé pin nghi ngoi
va sac lai sau khi pin da ngudi.
THAN TRONG
O Néu pln dwoc sac lic con nong do bi dé mot thoi gian
dai & vi tri c6 anh ndng mét trévi chiéu truc tlep hoac do
pin vira dwgc st dung thi den chi thj sac cua bd sac
sé sang trong 0,3 giady, khong sang trong 0,3 giay (tat
trong 0,3 glay) Trong trwong hop nay, trudc tién dé
pin ngudi roi sau d6 bat dau sac.
Khi dén chi thi sac chap chon gcach nhau 0,2 glay) hay
kiém tra va Iay ra bat ky vat thé Ia nao trong dau n0| pin
ctia bo sac. Néu khong cé vat thé la nao, rat co thé pin
hoac may sac pin dang c6 truc trac. Hay mang n6 dén
Cac trung tam bao duéng Gy quyén.
Do may vi tinh tich hop méat khoang 3 glay dé xac nhan
pin dang dwoc sac voi UC18YSL3, cho toi thiéu 3 giay
trwée khi Iap pin lai dé tiép tuc sac. Néu pin dwoc lap
lai trong vong 3 giay, c6 thé pin chwa dwoc sac day da.

LAP DAT VA VAN HANH

Hanh déng Hinh Trang

Théo va I&p pin

SAC PIN

Lé&p dau tuyp*1

Dao hwéng xoay

Van hanh chuyén déi

Théao va gén méc treo

Chi béao pin con

OO (N[O d|wW(N

Cach str dung dén LED

Churc nang chon ché do siét chat*2

Sac thiét bi USB tir 6 cam dién 12-a

Sac thiét bi USB va pin tlr 6 cdm dién

Cach sac thiét bi USB

ABIh|D[DOW|W[W[W[W[N|N

Khi hoan tat sac thiét bj USB

~
~

Lwa chon phu tung

*1 Lap dat mot dau tuyp.
(1) Can chinh cac phan hinh vuéng clia dau tuyp va ctr
chan théng hang Vi nhau
(2) Bam bao viéc Iap chat dau tuyp bang cach day dau
tuyp vao cir chdn hét mic co thé.
(3) Khi thao dau tuyp, kéo né ra khdi ci chan.

*2 Chtrc néng chon che do siét chat
(1) Coéng tac chon ché d6 Cao / Thap (Hinh 10-a)
Ché do siét chat chuyén gitra 4 toc dd quay khac nhau
méi khi  cong tic chon ché dd Cao / Thap dwoc nhan.
(2) Cong tac chon che do tw dong dirng (Hinh 10-b)
M&i khi céng tic chon ché do tu dong dwng duwoc
nhén, chirc ndng tw dong dirng sé chuyén gitva BAT
va TAT, ) )
Khi tw dong dirng dwoc TAT (dén chi bao ché do ty
dong dirng dwoc TAT):
Khi céng tac kich hoat dwoc kéo, dung cu may sé tiép
tuc tao tac dong. (S€ khong tw ddng dirng)
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O Khi tw dong dirng dwgc BAT (dén chi bao ché do tw
dong dirng duwoc B AT):
Khi céng tac kich hoat dwoc kéo, dung cu may sé tao
tac dong trong mot khoang thoi gian dwoc thiét lap
trwdc sau do6 ty dong dirng.

BAO DUONG VA KIEM TRA

1. Kiém tra chia vin
Chia van luc giac hoac chia van Io vuéng bi mon hoac
bién | dang sé khéng mang lai do siét chat phu hop glwa
dai 6¢ hogc ¢l chan, do d6 sé lam th|e~u momen xoan
siét chat. Chu y dén sy hao mon cla |6 chia van theo
dinh ky, va thay maoi néu can.
Kiém tra cac dinh éc da Iap
Thuwong xuyén kiém tra tat ca cac dinh éc da 1&p va
dam bao rang chung dugc siét chat. Néu co bat ky dinh
6c nao bingi Iong siét chat lai ngay lap tic. Néu khong
lam nhw vay c6 thé gay nguy hiém nghiém trong.
Bao dwéng dong co
Cudn day dong co la "trai tim" cua dung cu dién. Kiém
tra va bao dwang dé& dam bao cuon day khong bi hw
hong va/hodc am wét do dinh dau nhét hoac nuwérce.
Kiém tra cac thiét bj dau cubi (dung cu va pin)
Hay dam bao sao cho mat kim loai va bui khéng dinh
vao cac thiét bi dau cudi. ~
Kiém tra trwéc, trong va sau khi van hanh méi khi cé
nhu cau.
THAN TRONG
Loai bé moi mat kim loai ho&c bui cé thé dinh trén cac
thiét bi dau cubi. o
Khéng lam nhu véy c6 thé dan dén hw hong.

5. Vé sinh bén ngoal
Khi dung cu may bi xin mau, dung vai kho mém hoac
miéng vai thAm nwéc xa phong lau sach. Khong st
dung dung mai cloric, xang hoadc chat pha loang son,
vi chung lam tan chay nhya.

6. Bao quan

Bao quan dung cu may cu va pin & noi c6 nhiét do thap
hon 40°C va tranh xa tam tay tré em.

CHUY
Chét giv p|n Lithium-ion
Dam bao pin lithium-ion da dwoc sac day trwédc khi cat
glu
Cét gitk pin trong mot thoi gian dai (tir 3 thang tré 1én)
V@i mirc sac yeu co thé Iam cho pin bi suy giam hiéu
suét, giam dang ké thoi gian st dung pin hoac lam cho
pin bi mat kha nang sac lai.
Tuy nhién, viéc gidam dang ké thoi glan st dung pin co
thé dwoc phuc hoi bang céach sac va st dung pin lién
tuc tir hai dén nam lan.
Néu thoi glan st dung pin 1a cwc ngan mac du da Ilen
tuc sacva str dung thi xem nhw la da bj chai pin va can
phai mua pin mai.

THAN TRONG
Trong khi van hanh va bao tri dung cu dién, phai tuan
theo cac nguyen tic an toan va tiéu chuan quy dinh
clia tirng quoc gia.

Lwu y quan trong vé pin danh cho cac dung cu
dién khong day HiKOKI

Ludn st dung pin chinh hang theo quy dinh cua chung
toi. Chung t6i khong thé dam bao cho sw an toan va
hiéu qua cua dung cu dién khong day néu dung cu
dwoc st dung v&i pin khac loai ma chung t6i khuyén
nghi, hoac khi pm bi thao r&i hodc stra chira (chang
han nhw thao va thay thé pin hodc cac bo phan bén
trong khac).




CHUY

Do chucyng trinh nghlen clru va phat trién lién tuc cla
HiKOKI, cac théng s6 k¥ thuat néu trong tai liéu nay cé thé
thay dm ma khong théng bao trw

KHAC PHUC SU cO

Dung cac cach kiém tra trong bang duwéi day néu may khong hoat dong binh thucrng Néu diéu nay khong khac phuc
duoc sw cb cla ban, hay lién hé véi dai ly ban hang hay Trung tam Bao hanh Uy quyén clia HiKOKI.

1. Dung cu dién

Tiéng Viét

Triéu chirng

Nguyén nhan c6 thé

Céch khéc phuc

Dung cu khéng chay

Khéng con dién nang trong pin

Sac pin.

Dung cu d6t ngdt dirng lai

Dung cu bi qua tai

Thoat khéi nhirng van dé gay ra qua tai.

Pin bi qua nong.

D& pin ngudi xubng.

Cong tac khéi dong dwoc nhan gilr trong
5 phut hoac hon.

bay khong phai la hw héng.
Bong co tw ddng ngirng dé ngan chan hw
héng cho dung cu.

Dau tuyp dung cu
-khéng thé gan
-roira

-khéng thé thao ra

Hinh dang clia phan gén kém khéng phu
hop

Hay bao dam dung dau tuyp vit vudng
12,7 mm.

Khéng thé kéo cong tac

Nut chon thuan chidu/ngwoc chidu dwoc
dat & gitra

Nhan chat nat vao vi tri cho hwéng quay
mong muon.

Mot tiéng 6n tan sb cao
bét thwong xay ra khi
cong tac khéi dong dwoc
kéo.

Cong tac khai dong dwoc kéo mot chut.

bay khdng phal la hw hong
Sé& khong xay ra néu cong tac khéi dong
duwoc kéo mot cach day da hon.

Khéng thé I4p dat pin

C6 lap pin khéng phai la pin da dwoc chi
dinh cho dung cu.

Xin vui Idng I&p pin loai da von.

43




Tiéng Viét

2. Bosac

Triéu chirng

Nguyén nhan c6 thé

Cach khéc phuc

Deén chi bao sac nhay
nhanh mau tim, bao viéc
sac pin chwa bat dau.

Pin khéng dwgc dwa vao theo moi cach.

Duwa pin vao mét cach chéc chan.

C6 vat la trong pin ho&c noi pin dwoc gan
vao.

Loai bo vat la.

Deén chi bao sac nhay do,
bao viéc sac pin chua
bat dau.

Pin khéng dwgc dwa vao theo moi cach.

Duwa pin vao mét cach chéc chan.

Pin bi qua nong.

Néu dé riéng, pin s& tw dong bét dau sac
néu nhlet do cua no giam. nhung diéu nay
c6 thé lam giam tudi tho clia pin. Khuyén
cdo nén lam ngudi pin & mét noi thong
thoang tranh xa anh sang mat troi trwéc
khi sac.

Thoi gian st dung pin
ngéan mac du pin dwoc
sac day.

Tudi tho pin bi can kiét.

Thay thé pin méi.

Tén thoi gian dai dé sac
pin.

Nhiét d6 cua pin, bo sac, hodc méi treong
xung quanh cwc ky thap.

Sac pin trong nha hoé&c trong moéi trwdong
khac am hon.

LS thong trén bd sac bi nghén, lam cac
phan bén trong quéa néng.

Tranh lam nghén cac 16 théng.

Quat lam mat khong chay.

Lién hé voi Trung tam B&o hanh ty quyén
ctia HIKOKI dé siva chiva.

Tat dén ngudn USB va
nglrng sac thiét bi USB.

Dung lwong pin gan hét.

Thay pin b&ng pin con dién nang.

C4am phich cdm cdia bo sac vao 6 cadm
dién.

Ben nguon USB khong
t&t mac du thiét bi USB da
sac xong.

Dén ngudn usB nhé&p nhay mau xanh la
cay bao hiéu can sac USB.

bay khong phai la hw héng.

Khong rd trang thai sac
cua thiét bi USB, hoac

khong chéc da hoan tat
viéc sac pin cla thiét bi.

Deén ngudn USB khéng tat ngay ca khi
sac day.

Kiém tra thiét bi USB dang sac dé xac
nhan trang thai sac.

Sac thiét bi USB bj tam
dirng.

Vira cdm bo sac vao 4 cdm dién vira dung
pin lam ngudn dién dé sac thiét bi USB.

Vira l4p pin vao bd sac vira dung 6 cédm
dién lam ngudn dién dé sac thiét bi USB.

bay khong phai la hw héng.

Bd sac tam dirng tinh nang sac USB trong
khoang 5 giay khi c6 sw khac nhau gitra
cac nguon dién.

Sac thiét bj USB sé tam
dirng khi pin va thlet bi
USB duoc sac dong thoi.

Pin da dwoc sac day.

bay khong phai la hw héng.

B6 sac tam dwng tinh nang sac USB trong
khoang 5 giay trong khi kiem tra xem pin
da dwoc sac day thanh céng hay chua.

Sac thiét bj USB sé& khong
duwoc bat dau khi pin va
thiét bi USB dwoc sac
déng thoi.

Dung lwong pin con lai cwe ky thap.

Day khong phai la hu héng.
Khi dung lwvong p|n dat dén mot mire nhat
dinh, sac USB sé& tw dong bat dau.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN UMUM KESELAMATAN
PENGGUNAAN PERKAKAS LISTRIK

/\ PERINGATAN

Baca seluruh peringatan keselamatan, instruksi,
ilustrasi dan spesifikasi yang diberikan bersama
perkakas daya ini.

Tidak mematuhi seluruh instruksi yang terdaftar berikut ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran dan/atau
cedera serius.

Simpan semua peringatan dan petunjuk untuk rujukan
di masa yang akan datang.

Istilah “perkakas listrik” dalam peringatan merujuk pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan daya listrik
(dengan kabel) atau perkakas listrik yang dioperasikan
dengan daya baterai (tanpa kabel).

1) Keselamatan area kerja

2)

a)

b)

c

-~

Jaga agar area kerja tetap bersih dan
berpencahayaan cukup.

Area yang berantakan atau gelap dapat mengundang
kecelakaan.

Jangan operasikan perkakas listrik pada
lingkungan yang mudah meledak, seperti
di tempat yang memiliki cairan yang mudah
terbakar, gas, atau debu.

Perkakas listrik menghasilkan percikan api yang
dapat menyalakan debu atau gas.

Jauhkan anak-anak dan orang-orang yang ada
di sekitar saat mengoperasikan perkakas listrik.
Gangguan dapat mengakibatkan Anda kehilangan
kendali.

Keselamatan listrik

a)

b)

c

N4

d)

e

~

f)

Colokan perkakas listrik harus sama dengan
stopkontak. Jangan pernah sama sekali
mengubah colokan karena alasan apa pun.
Jangan pakai colokan adaptor apa pun dengan
perkakas listrik yang dibumikan (diardekan).
Colokan yang tidak dimodifikasi dan outlet yang
cocok akan mengurangi risiko sengatan listrik.
Hindari sentuhan tubuh dengan permukaan
yang dibumikan atau diardekan, seperti pipa,
radiator, kompor dan kulkas.

Risiko sengatan listrik semakin besar jika tubuh
Anda dibumikan atau diardekan.

Jauhkan perkakas listrik dari hujan atau kondisi
basah.

Air yang masuk ke dalam perkakas listrik dapat
meningkatkan risiko sengatan listrik.

Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan pernah
sekali-kali memakai kabel untuk mengangkut,
menarik, atau melepaskan colokan perkakas
listrik.

Jauhkan kabel dari panas, minyak, tepi yang
tajam, atau benda-benda yang bergerak.

Kabel yang rusak atau semrawut meningkatkan
risiko sengatan listrik.

Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar
ruangan, pakai kabel ekstensi yang sesuai
untuk digunakan di luar ruangan.

Penggunaan kabel yang cocok untuk penggunaan di
luar ruang mengurangi risiko sengatan listrik.

Jika mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang lembap tidak dapat dihindari,
gunakan pasokan listrik yang terlindungi oleh
perangkat arus residual (RCD).

Penggunaan RCD mengurangi risiko sengatan listrik.

56

3)

4)

Keselamatan pribadi

a) Tetaplah waspada, lihat apa yang Anda kerjakan,
dan gunakan akal sehat saat mengoperasikan
perkakas listrik.

Jangan gunakan perkakas listrik saat Anda lelah
atau di bawah pengaruh obat-obatan, alkohol,
atau pengobatan.

Hilangnya perhatian sesaat saat mengoperasikan
perkakas listrik dapat mengakibatkan cedera pribadi
yang serius.

b) Penggunaan peralatan pelindung pribadi. Pakai

selalu pelindung mata.
Peralatan pelindung seperti masker debu, sepatu
keselamatan anti licin, topi proyek, atau pelindung
pendengaran yang dipakai untuk kondisi yang sesuai
akan mengurangi cedera pribadi.

c) Cegah penyalaan vyang tidak diinginkan.
Pastikan sakelar berada di posisi mati sebelum
menyambungkan ke sumber dan/atau paket
baterai, mengangkat atau membawa perkakas.
Membawa perkakas listrik dengan jari pada
sakelar atau menyalakan perkakas listrik daya
yang sakelarnya masih aktif dapat mengundang
kecelakaan.

d) Lepaskan tombol kunci penyesuai atau kunci
pas sebelum menyalakan perkakas listrik.

Kunci pas atau kunci yang dibiarkan terpasang
pada bagian perkakas listrik yang berputar dapat
mengakibatkan cedera pribadi.

e) Jangan menjangkau secara berlebihan. Jaga
agar posisi kaki tetap kokoh dan seimbang
sepanjang waktu.

Hal ini akan memungkinkan kendali perkakas listrik
yang lebih baik jika situasi yang tidak diharapkan
terjadi.

f) Berpakaian dengan benar. Jangan memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jauhkan
rambut dan pakaian Anda dari bagian-bagian
yang bergerak.

Pakaian yang longgar, perhiasan, atau rambut yang
panjang dapat terperangkap dalam bagian-bagian
yang bergerak.

g) Jika perangkat untuk mengambil dan
mengumpulkan debu disediakan, pastikan
perangkat tersebut telah tersambung dan
digunakan dengan benar.

Penggunaan alat pengumpul debu dapat mengurangi
bahaya terkait debu.

h) Jangan menjadikan kebiasaan dari penggunaan
alat secara sering menyebabkan Anda terlena
dan mengabaikan prinsip keselamatan alat.
Tindakan yang ceroboh dapat menyebabkan cedera
serius dalam sepersekian detik.

Penggunaan dan perawatan perkakas listrik

a) Jangan gunakan perkakas listrik secara paksa.
Gunakan perkakas listrik yang sesuai untuk
penggunaan Anda.

Perkakas listrik yang sesuai akan melakukan
fungsinya dengan benar dan lebih aman sesuai
dengan kegunaannya.

Jangan gunakan perkakas listrik jika sakelar
tidak bisa dinyalakan dan dimatikan.

Perkakas listrik mana saja yang sakelarnya rusak
tidak dapat dikendalikan dan membahayakan serta
harus diperbaiki.

Lepaskan colokan dari sumber daya dan/atau
lepas pak baterai, jika bisa dilepas, dari perkakas
daya sebelum melakukan penyesuaian,
mengganti aksesori, atau menyimpan perkakas
daya.

Tindakan keselamatan pencegahan seperti itu
mengurangi risiko menyalanya perkakas listrik
secara tidak sengaja.

b

-~

c

~



5)

d) Simpan perkakas listrik yang tidak dipakai dari
jangkauan anak-anak dan jangan izinkan orang
yang tidak mengerti penggunaan perkakas
listrik atau petunjuk ini untuk mengoperasikan
perkakas listrik.

Perkakas listrik berbahaya jika berada di tangan
pengguna yang tidak terlatih.

Merawat perkakas daya dan aksesoris. Periksa
bagian yang tidak selaras atau macet, komponen
yang patah, dan kondisi lain apa pun yang dapat
memengaruhi pengoperasian perkakas listrik.
Jika rusak, perbaiki perkakas listrik sebelum
digunakan.

Banyak kecelakaan terjadi karena perkakas listrik
yang tidak dirawat dengan baik.

Jaga agar alat pemotong tetap tajam dan bersih.
Alat potong yang dirawat dengan baik dengan bilah
potong yang tajam kecil kemungkinannya macet dan
lebih mudah dikontrol.

Gunakan perkakas listrik, aksesori, mata
bor dll. sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan
yang akan dilaksanakan.

Penggunaan perkakas listrik untuk pengoperasian
yang berbeda dengan yang diinginkan dapat
mengakibatkan situasi berbahaya.

Jaga handel dan permukaan pegangan tetap
kering, bersih, dan bebas dari oli dan minyak.
Handel dan permukaan pegangan yang licin tidak
memungkinkan penanganan dan kontrol alat secara
amat pada situasi yang tak terduga.

e

~

f)

)]

h)

Penggunaan dan perawatan perkakas baterai

a) Isi ulang menggunakan pengisi daya yang telah
ditetapkan oleh produsennya.

Pengisi daya yang cocok untuk satu jenis pak baterai
dapat menimbulkan risiko kebakaran ketika dipakai
dengan pak baterai lainnya.

Gunakan perkakas listrik hanya dengan pak
baterai yang telah ditetapkan secara khusus.
Penggunaan pak baterai lainnya dapat menciptakan
risiko cedera dan kebakaran.

Ketika pak baterai tidak dipakai, jauhkan dari
benda logam lain seperti klip kertas, koin, kunci
paku, sekrup, atau benda logam kecil lain yang
bisa menghubungkan satu terminal ke terminal
lainnya.

Membuat arus pendek pada terminal baterai dapat
menyebabkan luka bakar atau kebakaran.

Di bawah kondisi yang kuat, cairan dapat
terlontar dari baterai; hindari kontak. Jika kontak
terjadi secara tidak sengaja, siram dengan air.
Jika cairan mengenai mata, mintalah bantuan
kesehatan.

Cairanyang terlontar dari baterai dapat menyebabkan
iritasi atau luka bakar.

Jangan gunakan pak baterai atau perkakas yang
rusak atau dimodifikasi.

Baterai yang rusak atau dimodifikasi dapat
menunjukkan  perilaku  tak  terduga  yang
mengakibatkan kebakaran, ledakan atau risiko
cedera.

Jangan memaparkan pak baterai atau perkakas
untuk ke api atau suhu yang berlebihan.
Paparan terhadap api atau suhu di atas 130°C dapat
menyebabkan ledakan.

lkuti semua petunjuk pengisian ulang dan
jangan isi ulang pak baterai atau perkakas
di luar rentang suhu yang ditentukan dalam
petunjuk.

Pengisian ulang dengan tidak benar atau pada
suhu di luar rentang yang ditentukan dapat merusak
baterai dan meningkatkan risiko kebakaran.

b)

[

-~

d

-

e

~

f)
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6) Servis
a) Servislah perkakas listrik Anda oleh teknisi

perbaikan yang berkualifikasi hanya
menggunakan komponen pengganti yang
identik.

Hal ini akan memastikan terjaganya keselamatan
penggunaan perkakas listrik.

b) Jangan pernah servis pak baterai yang rusak.
Layanan baterai hanya boleh dilakukan oleh
produsen atau penyedia layanan resmi.

TINDAKAN PENCEGAHAN

Jauhkan anak-anak dan orang yang tidak terkait.
Saat tidak dipakai, alat harus disimpan di
jangkauan anak-anak dan orang yang tidak terkait.

PERINGATAN KESELAMATAN KUNCI
PAS KETUK NIRKABEL

Pegang perkakas listrik pada permukaan genggam
berinsulasi ketika melaksanakan pengoperasian
di mana penguat dapat bersentuhan dengan kabel
tersembunyi. Penguat yang bersentuhan dengan kabel
“hidup” dapat membuat bagian logam perkakas listrik yang
tersingkap menjadi “hidup” dan dapat membuat operator
tersengat listrik

PERINGATAN KESELAMATAN
TAMBAHAN

1. Ini adalah perkakas portabel untuk mengencangkan dan
mengendurkan baut, dan mur. Gunakan hanya untuk
pengoperasian-pengoperasian ini.

Pastikan bahwa Anda memegang alat dengan aman

selama pengoperasian. Jika hal itu tidak dilakukan,

kecelakaan atau cedera serius dapat terjadi. (Gbr. 11)

Pastikan bahwa baterai telah dipasang dengan

kencang. Jika baterai kendur, baterai dapat terlepas dan

mengakibatkan kecelakaan.

Menyiapkan dan memeriksa lingkungan kerja. Pastikan

bahwa tempat kerja memenuhi semua persyaratan yang

ditentukan dalam tindakan pencegahan.

Selalu isi daya baterai pada suhu 0°C-40°C. Suhu

kurang dari 0°C akan menyebabkan pengisian berlebih

yang berbahaya. Baterai tidak dapat diisi pada suhu
lebih tinggi dari 40°C.

Suhu yang paling sesuai untuk pengisian daya adalah

20°C-25°C.

Jangan gunakan pengisi daya terus-menerus.

Setelah satu pengisian selesai, biarkan pengisi daya

sekitar 15 menit sebelum pengisian baterai berikutnya.

Jangan biarkan benda asing memasuki lubang untuk

menghubungkan baterai yang dapat diisi ulang.

Jangan pernah membongkar baterai yang dapat diisi

ulang dan pengisi daya.

Jangan pernah membuat arus pendek pada baterai

isi ulang. Membuat arus pendek pada baterai dapat

menyebabkan arus listrik yang kuat dan panas yang
berlebihan. Hal tersebut dapat mengakibatkan luka
bakar atau kerusakan pada baterai.

Jangan membuang baterai ke dalam api. Baterai dapat

meledak jika terbakar.

. Bawa baterai ke toko tempat baterai dibeli segera setelah
baterai yang telah diisi ulang masa pakainya jadi terlalu
pendek untuk penggunaan praktis. Jangan membuang
baterai yang sudah lemah.

.Jangan masukkan benda ke dalam slot ventilasi udara
dari pengisi daya. Memasukkan benda logam atau
bahan yang mudah terbakar ke slot ventilasi udara
pengisi daya akan mengakibatkan bahaya sengatan
listrik atau merusak pengisi daya.

luar

10.
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13. Periksa torsi pengencangan aktual dengan kunci pas
torsi.

Hentikan perkakas sebelum mengalihkan arah rotasi.
Selalu lepaskan sakelar dan tunggu sampai perkakas
berhenti sebelum mengalihkan arah rotasi.

Jangan pernah menyentuh bagian yang berbelok.
Jangan biarkan bagian yang berbelok mendekati tangan
Anda atau bagian tubuh Anda yang lain. Anda dapat
terpotong atau tersangkut ke bagian yang berbelok.
Selain itu, berhati-hatilah untuk tidak menyentuh bagian
yang berbelok setelah menggunakannya terus-menerus
dalam waktu yang lama. Bagian itu dapat menjadi cukup
panas dan membakar Anda.

Silakan gunakan alat tambahan yang disediakan dan
yang terdaftar di dalam manual pengoperasian dan
katalog HiKOKI. Kecelakaan atau cedera dapat terjadi
jika tidak melakukan hal tersebut.

Pastikan untuk memasang alat tambahan dengan
kencang ke dalam landasan. Jika alat tambahan tidak
dipasang dengan kencang, alat tersebut dapat keluar
dan menyebabkan cedera.

. Fungsi pemilih modus pengencangan

Pilih modus pengencangan sambil melepaskan sakelar
picu. Tidak dapat melakukan hal ini dapat mengakibatkan
malafungsi.

Modus yang sesuai berbeda menurut baut dan material
yang disekrup. Lakukan pengencangan baut beberapa
kali lalu sesuaikan pengaturan modusnya.

Sakelar pemilih modus pengencangan hanya dapat
diatur setelah baterai dipasang ke dalam perkakas dan
sakelar picu telah ditarik sekali.

Perkakas listrik dilengkapi dengan sirkuit perlindungan
suhu untuk melindungi motor. Pekerjaan secara terus
menerus dapat menyebabkan suhu unit meningkat, yang
akan mengaktifkan sirkuit perlindungan suhu dan secara
otomatis menghentikan pengoperasian. Jika ini terjadi,
biarkan perkakas listrik untuk mendingin sebelum
melanjutkan penggunaan.

Motor dapat berhenti jika perkakas kelebihan beban.
Jika ini terjadi, lepaskan sakelar perkakas dan hilangkan
penyebab kelebihan beban.

Hindari menyentuh selubung depan yang dapat
memanas selama pengoperasian secara terus menerus.
Penggunaan baterai dalam kondisi dingin (di bawah 0
derajat Celcius) terkadang dapat mengakibatkan torsi
penguatan melemah dan mengurangi jumlah pekerjaan.
Namun ini merupakan fenomena sementara, dan akan
kembali ke normal saat baterai memanas.

Tombol tekan tidak dapat dialihkan saat perkakas listrik
menyala. Untuk mengalihkan tombol tekan, hentikan
perkakas listrik lalu atur tombol tekan.

Pasang kait dengan aman. Jika kait tidak terpasang
dengan aman, maka akan dapat menyebabkan cedera
ketika penggunaan.

Ketika memilih membawa alat dengan kait pada sabuk
Anda, pastikan melepas soket alat. Jika hal itu tidak
dilakukan, maka dapat menyebabkan cedera yang tidak
diharapkan.

Jangan sentuh bagian logam karena bagian itu dapat
menjadi sangat panas saat pengerjaan terus-menerus.
Jangan melihat langsung ke arah cahaya. Hal itu dapat
mengakibatkan cedera pada mata.

Bersihkan kotoran yang melekat pada lensa lampu
LED dengan kain yang lembut, dan jangan sampai
menggores lensa.

Goresan pada lensa lampu LED dapat menyebabkan
penurunan kecerahan.

Untuk mencegah konsumsi daya baterai karena lupa
mematikan lampu LED, lampu akan padam secara
otomatis dalam waktu sekitar 10 detik.

Mengistirahatkan unit setelah pekerjaan terus menerus.
Jangan sentuh selubung palu karena bagian itu dapat
menjadi sangat panas saat pengerjaan terus-menerus.

14.

15.

16.

17.

19.

20.

21.

22.

28.

24.

25.

26.

27.
28.
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29. Jangan gunakan produk ini jika perkakas atau terminal
baterai (dudukan baterai) berubah bentuk.
Memasang baterai dapat membuat hubungan pendek
yang dapat mengakibatkan timbulnya asap atau api.
.Jaga terminal perkakas (dudukan baterai) agar bebas
dari serpihan dan debu.
O Sebelum menggunakan, pastikan bahwa serpihan dan
debu tidak terkumpul di area terminal.
O Selama penggunaan, hindari serpihan dan debu pada
perkakas jatuh ke atas baterai.
Saat menghentikan operasi atau setelah menggunakan,
jangan tinggalkan perkakas di tempat yang dapat
terkena jatuhan serpihan atau debu.
Melakukannya dapat membuat hubungan pendek yang
dapat mengakibatkan timbulnya asap atau api.
. Selalu gunakan perkakas dan baterai pada suhu antara
-5°C dan 40°C.

PERHATIAN UNTUK BATERAI LITIUM
ION

Untuk memperpanjang masa pakai, baterai litium ion
dilengkapi dengan fungsi perlindungan untuk menghentikan
output.

Dalam kasus 1 sampai 3 yang dijelaskan di bawah, ketika

memakai produk ini, meski Anda menarik sakelar, motor

dapat berhenti. Ini bukanlah masalah namun merupakan
hasil dari fungsi perlindungan.

1. Ketika daya baterai yang tersisa habis, motor berhenti.

Jika ini terjadi, segera isi ulang.

Jika alat kelebihan beban, motor dapat berhenti.

Jika ini terjadi, lepaskan sakelar alat dan hilangkan

penyebab kelebihan beban. Setelah itu, Anda dapat

menggunakannya kembali.

Jika baterai menjadi panas di bawah pekerjaan yang

kelebihan beban, daya baterai dapat berhenti.

Jika ini terjadi, berhenti memakai baterai dan

biarkan baterai mendingin. Setelah itu, Anda dapat

menggunakannya kembali.

Selanjutnya, patuhilah peringatan dan perhatian berikut ini.

PERINGATAN

Untuk mencegah setiap kebocoran baterai, panas, asap,

ledakan, dan percikan, pastikan mengikuti tindakan

pencegahan berikut.

1. Pastikan bahwa serpihan dan debu tidak terkumpul pada

baterai.

Selama bekerja, pastikan bahwa serpihan dan debu

tidak jatuh pada baterai.

Pastikan bahwa serpihan dan debu yang jatuh pada

perkakas listrik selama pengerjaan tidak terkumpul pada

baterai.

O Jangan simpan baterai yang tidak dipakai di lokasi yang
dapat terkena serpihan dan debu.

O Sebelum menyimpan baterai, hilangkan setiap serpihan
dan debu yang mungkin menempel pada baterai, dan
jangan simpan baterai bersama komponen logam
(sekrup, paku, dlil.)

3

o

herg

3

2.

(¢]
o

2. Jangan menusuk baterai dengan benda tajam, seperti
paku, memukul dengan martil, menginjak, atau
melempar atau membiarkan baterai terkena goncangan
fisik yang parah.

3. Jangan gunakan baterai yang tampak rusak atau
berubah bentuk.

4. Jangan pakai baterai dengan kutub yang salah.

5. Jangan sambungkan secara langsung ke stopkontak
listrik atau soket pemantik api rokok pada mobil.

6. Jangan gunakan baterai untuk maksud selain dari yang
telah ditetapkan.

7. Apabila pengisian daya baterai gagal diselesaikan meski

waktu pengisian ulang yang ditetapkan telah berakhir,
hentikan segera pengisian ulang lebih lanjut.



10.
11.

12.

Jangan tempatkan atau kenakan baterai pada suhu
tinggi atau tekanan tinggi seperti oven microwave,
pengering, atau kontainer bertekanan tinggi.

Jauhkan segera dari api ketika terjadi kebocoran atau
bau tak sedap terdeteksi.

Jangan gunakan di tempat yang menghasilkan listrik
statis yang kuat.

Jika terjadi kebocoran baterai, bau tak sedap, panas,
warna memudar atau berubah bentuk, atau apa yang
tampak tidak normal selama penggunaan, pengisian
ulang, atau penyimpanan, segera lepaskan dari
peralatan atau pengisi daya, dan hentikan penggunaan.
Jangan benamkan baterai atau membiarkan cairan
apa pun mengalir ke dalamnya. Masuknya cairan
konduktif, seperti air, dapat membuat kerusakan yang
mengakibatkan terjadinya kebakaran atau ledakan.
Simpan baterai Anda di tempat yang dingin, kering, dan
jauh dari benda-benda mudah terbakar dan menyala.
Lingkungan gas korosif harus dihindari.

PERHATIAN

1.

Apabila cairan yang bocor dari baterai masuk ke mata,
jangan usap mata dan cucilah mata menggunakan air
bersih yang segar seperti air keran dan segera hubungi
dokter.

Jika dibiarkan tidak ditangani, cairan tersebut dapat
menimbulkan masalah pada mata.

Jika cairan yang bocor mengenai mata atau pakaian,
cuci segera dengan air bersih seperti air keran

Ada kemungkinan hal tersebut dapat mengakibatkan
iritasi kulit.

Apabila Anda menemukan karat, bau tak sedap, panas
berlebih, warna memudar, bentuk berubah, dan/atau
keanehan lain saat memakai baterai untuk pertama
kalinya, jangan gunakan dan kembalikan ke pemasok
atau vendor Anda.

PERINGATAN

Jika bahan asing konduktif memasuki terminal atau baterai
litum ion, baterai itu dapat mengalami arus pendek, dan
menyebabkan kebakaran. Saat menyimpan baterai litium
ion, patuhilah peraturan berikut ini.

O Jangan tempatkan serpihan konduktif,

paku, dan
kabel seperti kabel besi dan tembaga dalam wadah
penyimpanan.

Untuk mencegah terjadinya arus pendek, muat baterai
dalam perkakas atau masukkan dengan aman penutup
baterai untuk menyimpan sampai ventilator tidak terlihat.
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TERKAIT PENGANGKUTAN BATERAI
LITHIUM-ION

Ketika mengangkut baterai lithium-ion, harap perhatikan
tindakan pencegahan berikut ini.

PERINGATAN

Beri tahu perusahaan pengangkutan bahwa paket tersebut
berisi baterai lithium-ion, informasikan kepada perusahaan
tentang output dayanya dan ikuti instruksi perusahaan
pengangkutan ketika merencanakan pengangkutan.

Baterai lithium-ion yang melebihi output daya sebesar
100 Wh dianggap Barang Berbahaya dalam klasifikasi
barang dan akan membutuhkan prosedur perlakuan khusus.
Untuk pengakutan ke luar negeri, Anda harus mematuhi
undang-undang dan peraturan dan regulasi negara
tujuan.

Output daya

[ [ wh

2 sampai 3 digit angka

TINDAKAN PENCEGAHAN
SAMBUNGAN PERANGKAT USB
(UC18YSL3)

Ketika masalah yang tidak diharapkan terjadi, data pada
perangkat USB yang tersambung ke produk ini dapat rusak
atau hilang. Selalu pastikan untuk mencadangkan data yang
terdapat di dalam perangkat USB sebelum menggunakan
produk ini.

Harap disadari bahwa perusahaan kami tidak bertanggung
jawab sama sekali atas data yang tersimpan di dalam
perangkat USB yang rusak atau hilang, maupun kerusakan
yang mungkin terjadi pada perangkat yang tersambung.
PERINGATAN

O

Sebelum menggunakan, periksa kabel sambungan USB
jika ada cacat atau kerusakan.

Menggunakan kabel USB yang cacat atau rusak dapat
menyebabkan pelepasan asap atau penyalaan.

Ketika produk tidak digunakan, tutup port USB dengan
penutup karet.

Terkumpulnya debu, dIl. pada port USB dapat
menyebabkan pelepasan asap atau penyalaan.

CATATAN

O

O

Kemungklnan akan terjadi jeda sebentar-sebentar
selama pengisian daya USB.

Ketika perangkat USB tidak sedang diisi dayanya,
lepaskan perangkat USB dari pengisi daya.

Kelalaian melakukan hal tersebut tidak saja dapat
mengurangi usia pakai baterai perangkat USB, tetapi
juga mengakibatkan kecelakaan yang tidak terduga.
Pengisian beberapa perangkat USB mungkin dapat
dilakukan bergantung pada jenis perangkatnya.
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TINDAKAN PENCEGAHAN TERKAIT FUNGSI ANTI DEBU DAN ANTI AIR

Produk ini sesuai dengan tingkat kelas perlindungan IP56 (anti debu dan anti air) untuk peralatan listrik seperti yang
ditentukan oleh peraturan IEC internasional. (Hanya unit utama yang sesuai dengan tingkat kelas perlindungan IP56 saat

dilengkapi dengan baterai.)

[Penjelasan Kode IP]

IP56

B Tingkat perlindungan untuk penetrasi air
Harus tidak ada dampak buruk pada peralatan saat disemprot dengan jet air yang kuat dari semua arah (anti air).
(100 L air per menit disemprotkan selama sekitar tiga menit dari jarak sekitar tiga meter dengan menggunakan
nosel semprot berdiameter 12,5 mm.)

Tingkat perlindungan untuk serangan luar oleh objek padat

Debu yang dapat mengakibatkan dampak buruk pada peralatan harus tidak bisa masuk (anti debu).
(Perlengkapan dibiarkan tidak beroperasi di dalam ruang pengujian dengan partikel bedak talek berdiameter
kurang dari 75 um yang melayang di udara menggunakan pompa agitasi pada tingkat 2 kg per meter kubik selama

delapan jam.)

Peralatan telah dirancang untuk dapat tahan terhadap efek debu dan air namun tidak ada jaminan bahwa peralatan tidak
akan mengalami malafungsi. Jangan gunakan atau meninggalkan peralatan di lokasi dengan jumlah debu sangat berlebih
atau di lokasi yang terendam air atau terkena air hujan.

NAMA KOMPONEN (Gbr. 1-Gbr. 14) SIMBOL
Lampu indikator PERINGATAN
@ | Selubung palu ® pengF::izl-m cliaya Berikut simbol yang digunakan untuk mesin. Pastikan
bahwa Anda memahami artinya sebelum digunakan.
@ | Paron (9 | Soket Heksagonal
® | Cincin gesek @ | Alur g WRB36DE: Kunci Pas Ketuk Nirkabel
4 | L LED 10 | Sek
@ |Lampu @ | Sekrup — - Untuk mengurangi risiko cedera, pengguna
® | Sakelar pemicu @ |Sakelarindikator sisa harus membaca manual instruksi.
baterai
® | Panel alin @ | Lampu indikator sisa === ATUS. searah
baterai \ Nilai voltase
@ |Baterai Panel tampilan Ng | Kecepatan tanpa beban
. Sakelar pemilih /min | Osilasi per menit
Kait @ modus Tinggi/Rendah Bpm | Laju tekan
Lampu indikator :
© | Handel @ modus Tinggi/Rendah Baut biasa
Sakelar pemilih Baut tegangan tinggi
{0 | Tombol tekan @ | modus berhenti gang 99
otomatis Torsi pengencangan (Maksimum)
Lampu indikator .
@ | Motor @ | modus berhenti Ukuran obeng persegi
otomatis
@@ | Kancing Berat

Lepaskan baterai

Sakelar HIDUP

Sakelar MATI

Rotasi Searah Putaran Jarum Jam

Rotasi Berlawanan Putaran Jarum Jam

SIS Bk

Sakelar indikator sisa baterai

Menyala ;

0000(0) | gisa daya baterai lebih dari 75%.
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Menyala ; . L
0000@) | gjeq daya baterai 50%-75%. ‘ %’ Sakelar pemilih modus Tinggi/Rendah
ge00@) Menyala ; ) —a
Sisa daya baterai 25%-50%. 22 | Lampu indikator modus Tinggi/Rendah
Menyala ; o1
8000 Sisa daya baterai kurang dari 25%. - ] ]
. Berkedip ; mooe | Sakelar pemilih modus berhenti otomatis

0000(0] | Sisa daya baterai hampir kosong. Isi ulang
baterai sesegera mungkin.

Berkedip ;

Ve ”D’D/@ Output dihentikan karena suhu tinggi. Keluarkan A
T — | baterai dari perkakas dan biarkan baterai

mendingin.

Berkedip ;

w_w__ | Output dihentikan karena kegagalan atau

i malafungsi. Masalah mungkin ada pada baterai,
oleh sebab itu silakan hubungi dealer Anda.

g(% Lampu indikator modus berhenti otomatis

Peringatan

Pengaturan fungsi pemilih modus pengencangan

Kecepatan Modus Tinggi/ | Modus berhenti otomatis Kegunaan
rotasi (/mnt) Rendah (Waktu Berhenti Otomatis) 9
Z
O3
1 M 1
;,(%[ 2 500 odus Untuk pekerjaan yang memerlukan
penyesuaian detail seperti saat
. mengencangkan baut berdiameter
kecil.
ol 1800 Modus 2 ec
He\on
MATI
=2 Untuk pekerjaan yang memerlukan
O| @2 2100 Modus 3 daya untuk ditahan selama
BN pengencangan.
=2 Untuk pekerjaan yang memerlukan
O| o= 2400 Modus 4 daya dan kecepatan selama
BEAC pengencangan.
B Sekit
oS 1500 Modus 1 ekiar
ol o4 0,5 detik
SToR Tugas termasuk pengencangan mur
roda sementara untuk kendaraan
) . atau alat kelengkapan pipa
=F] Sekitar
% =: 1800 Modus 2 1 detik
HIDUP
Z
= Sekitar Pengencangan sementara bingkai
Qg 2100 Modus 3 1,5detik | baja, dll.
s Sekitar Pengencangan sementara mesin
@3 n-
9[ oz 2400 Modus 4 2detik | mesin berat, jembatan, dil.
AKSESORI STANDAR SPESIFIKASI
Selain unit utama (1 unit), paket berisi aksesori yang Spesifikasi mesin ini tercantum dalam Tabel pada
tercantum dalam halaman 76. halaman 75.

CATATAN
Sehubungan dengan program penelitan dan
pengembangan HiKOKI yang berkelanjutan, spesifikasi
APLIKASI di sini dapat berubah tanpa pemberitahuan sebelumnya.

Aksesori standar dapat berubah tanpa pemberitahuan.

Mengencangkan dan mengendurkan semua jenis baut dan
mur, digunakan untuk memastikan barang-barang struktural
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3. Pengisian Daya
Saat memasukkan baterai ke dalam pengisi daya, lampu
indikator pengisian daya akan berkedip biru.
Ketika baterai telah terisi sepenuhnya, lampu indikator
pengisian akan menyala hijau. (Lihat Tabel 1)

(1) Lampu indikator pengisian daya
Indikasi dari lampu pengisian daya akan ditampilkan
seperti yang ditunjukkan dalam Tabel 1, sesuai kondisi
pengisi daya atau baterai yang dapat diisi ulang.

PENGISIAN DAYA

Sebelum memakai perkakas listrik, isi daya baterai sebagai
berikut.
1. Hubungkan kabel daya pengisi daya ke stopkontak.
Saat menghubungkan colokan pengisi daya ke
stopkontak, lampu indikator pengisi daya akan berkedip
merah (dalam interval 1 detik).
2. Masukkan baterai ke dalam pengisi daya.
Masukkan baterai dengan kuat ke dalam pengisi daya
seperti yang ditunjukkan dalam Gbr. 3 (pada halaman 2).

Tabel 1
Indikasi lampu indikator pengisian daya
Sebelum Berkedi Menyala selama 0,5 detik. Tidak menyala
mengisi (MERAII-)I) selama 0,5 detik. (mati selama 0,5 detik) | Colokkan ke sumber daya
daya | | |
Berkedi Menyala selama 0,5 detik. Tidak menyala
(BIRU) P selama 1 detik. (mati selama 1 detik) Kapasitas baterai kurang dari 50%
| |
Saat P
. ) Menyala selama 1 detik. Tidak menyala
mengisi Berkedip : ) : . . .
Lampu daya (BIRU) selama 0,5 detik. (mati selama 0,5 detik) | Kapasitas baterai kurang dari 80%
indikator
pengisi Menyala ~ Terus menerus menyala . . :
daya (BRU)  — | (@Pasitas baterailebin dari 80%
g\IIIF\I‘ELljb/AH / Bz;gisian Menyala Terus menerus menyala
UHéLLJJ)/ selesai (HUAU) (Suara buzzer kontinu: sekitar 6 detik)
Kelebihan Menyala selama 0,3 detik. Tidak menyala | Panas berlebihan pada baterai.
anas Berkedip  selama 0,3 detik. (mati selama 0,3 detik) | Tidak dapat mengisi daya.
gia a (MERAH) | | ] (Pengisian daya akan dimulai ketika
g baterai mendingin)
Pengisian Menyala selama 0,1 detik. Tidak menyala
daya tidak Berkedip  selama 0,1 detik. (mati selama 0,1 detik) | Terjadi kerusakan pada baterai atau
dapat (UNGU) H EEENENNNNBNBNBBEBBE pengisidaya
dilakukan (Suara buzzer intermiten: sekitar 2 detik.)
(2) Terkait suhu dan waktu pengisian daya baterai yang dapat diisi ulang.
Suhu dan waktu pengisian daya akan seperti yang ditampilkan dalam Tabel 2.
Tabel 2
Pengisi daya UC18YSL3
Tipe baterai lon litium
Suhu baterai dapat o o
diisi ulang 0°C-50°C
Voltase
pengisian daya v 144 18
Seri BSL14xx Seri BSL18xx Seri multi volt
) (4 buah) (8 buah) (5 buah) (10 buah) (10 buah)
Baterai BSL1815S: 15
Waktu BSL1815 : 15
. BSL1415S :15 . .
pengisian, BSL1415 15 |BSL1430 20 |BSI1819X: 18 1BOLIES0 20 | psiasats: a2
kurang lebih BSL1415X :15 |BSL1440 26 | por)oo0 i 20 | BS-1840 + 26 1 Bsiasatax: 32
(pada 20°C) mnt | 5511420 20 | BSL1450 32 BSL1820M: 20 | BSL1850 : 32 BSL36B18: 52
: : BSL1825 : 25 | BSL1850MA: 32 :
BSL1425 :25 |BSL1460 :38 BSL1830C: 30 | BSL1860 - 38 BSL36B18X: 52
BSL1430C :30 : .
BSL1840M: 40
BSL1850C: 32
Voltase v 5
USB pengisian daya
Arus pengisian A 2




CATATAN
Waktu pengisian daya dapat bervariasi bergantung suhu
ruangan dan tegangan sumber daya.
4. Putuskan kabel pengisi daya dari stopkontak.
5. Pegang pengisi daya dengan kuat dan tarik baterai.
CATATAN
Pastikan untuk menarik baterai dari pengisi daya setelah
digunakan, dan simpan.

Terkait pelepasan listrik untuk baterai baru, dll.

Karena zat kimia baterai baru dan baterai yang belum
pernah digunakan untuk periode yang lama masih
belum aktif, pelepasan listrik akan berlangsung lambat
ketika menggunakannya pertama kali dan kedua kali. Ini
adalah fenomena sementara, dan waktu normal yang
diperlukan untuk pengisian akan dipulihkan setelah
pengisian baterai 2-3 kali.

| Cara membuat baterai lebih tahan lama. |

(1) Isi ulang baterai sebelum benar-benar habis.
Ketika Anda merasa bahwa daya pada perkakas listrik
menjadi lemah, hentikan penggunaan peralatan dan
isi ulang baterainya. Jika Anda terus menggunakan
peralatan dan menghabiskan arus listrik, baterai bisa
rusak dan usia pakainya menjadi lebih singkat.
(2) Hindari mengisi baterai pada suhu tinggi.
Baterai isi ulang akan cepat panas setelah digunakan.
Jika baterai diisi ulang segera setelah digunakan, zat
kimia di bagian dalamnya akan rusak, dan usia pakai
baterai akan menjadi singkat. Diamkan baterai dan isi
ulang setelah dingin sesaat.
PERHATIAN
O Apabila baterai diisi dayanya ketika dipanaskan karena
sudah lama dibiarkan di tempat yang terkena sinar
matahari langsung atau karena baterai baru habis
dipakai, lampu indikator pengisian dari pengisi daya
akan menyala selama 0,3 detik, tidak menyala selama
0,3 detik (mati selama 0,3 detik). Jika ini terjadi, biarkan
baterai mendingin terlebih dahulu, lalu mulailah mengisi
daya,
Ketika lampu indikator pengisian daya berkedip (pada
interval 0,2 detik), periksa dan ambil benda asing apa
pun dalam konektor baterai pengisi daya. Jika tidak ada
benda asing, ada kemungkinan bahwa baterai atau
pengisi daya rusak. Bawalah ke Pusat Servis resmi
Anda.
Karena komputer mikroyang menyatu butuh sekitar
3 detik untuk memastikan bahwa baterai yang sedang
diisi dengan UC18YSL3 telah diambil, tunggu pailng
cepat 3 detik sebelum memasukkan kembali untuk diisi
dayanya. Jika baterai dimasukkan kembali dalam waktu
3 detik, baterai mungkin tidak diisi dengan benar.

PEMASANGAN DAN
PENGOPERASIAN

Tindakan

Melepaskan dan memasukkan
baterai

Pengisian Daya

Memasang soket*1
Membalik arah putaran
Pengoperasian Sakelar
Melepas dan memasang kait
Indikator sisa baterai

Cara memakai lampu LED

Gambar | Halaman

2 2

O|o|N[o|o|~]|w
Wlw|lw[(w|[Nd[N|N
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Fungsi pemilih modus 10 3
pengencangan*2

Mengisi perangkat USB dari 12-a 4
stopkontak listrik

Mengisi perangkat USB dan 12:b 4
baterai dari stopkontak listrik

Cara mengisi ulang perangkat 13 4
USB

Saat pengisian perangkat USB 14 4
selesai

Memilih aksesori - 77

*1 Memasang soket
(1) Sejajarkan bagian kotak dari soket dan dudukan satu
sama lain.
(2) Patikan untuk memasang soket dengan kuat dengan
menekannya masuk penuh ke dalam dudukan.
(3) Saat mengeluarkan soket, tarik soket
dudukannya.

dari

*2 Fungsi pemilih modus pengencangan

(1) Sakelar pemilih modus Tinggi/Rendah (Gbr. 10-a)
Modus pengencangan beralih di antara 4 kecepatan
rotasi yang berbeda setiap kali sakelar pemilih modus
Tinggi/Rendah ditekan.

(2) Sakelar pemilih modus berhenti otomatis (Gbr. 10-b)

Setiap kali sakelar pemilih modus berhenti otomatis

ditekan, fungsi berhenti otomatis akan beralih antara ON

dan OFF.

Saat berhenti otomatis OFF (lampu indikator modus

berhenti otomatis OFF):

Saat sakelar pemicu ditarik, perkakas daya akan terus

memberikan benturan. (Tidak akan berhenti otomatis)

Saat berhenti otomatis ON (lampu indikator modus

berhenti otomatis ON):

Saat sakelar pemicu ditarik, perkakas daya akan

memberikan benturan selama jangka waktu yang telah

ditentukan dan kemudian berhenti otomatis.

PEMELIHARAAN DAN PEMERIKSAAN

1. Memeriksa soket
Soket yang sudah aus atau berubah bentuk atau soket
yang berlubang persegi tidak akan membuat fiting pas
di antara baut atau landasan, akibatnya torsi penguatan
berkurang. Perhatikan lubang soket yang sudah aus
secara berkala, dan ganti dengan yang baru jika perlu.

2. Memeriksa sekrup pemasang
Periksa secara rutin sekrup pemasang dan pastikan
sekrup terpasang erat. Jika ada sekrup yang longgar,
segera eratkan kembali. Tidak dapat melakukan hal ini
dapat mengakibatkan risiko bahaya yang serius.

3. Pemeliharaan motor
Kumparan unit motor adalah “jantung” perkakas listrik
Berhati-hatilah untuk memastikan kumparan tidak rusak
dan/atau basah karena oli atau air.

4. Pemeriksaan terminal (perkakas dan baterai)
Pastikan untuk memastikan bahwa serpihan dan debu
tidak terkumpul pada terminal.

Pada kesempatan sebelum, selama, dan setelah
pengoperasian.

PERHATIAN
Bersihkan serpihan atau debu apa pun yang mungkin
telah terkumupul pada terminal.

Jika hal itu tidak dilakukan, malafungsi dapat terjadi.

5. Membersihkan bagian luar

Ketika perkakas listrik kotor, bersihkan dengan kain
kering lembut atau kain yang diberi air sabun. Jangan
gunakan pengencer klorin, bensin, atau pengencer cat,
karena akan menyebabkan plastik mencair.
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6. Penyimpanan

Simpan perkakas dan baterai listrik di tempat bersuhu
kurang dari 40°C dan dari jangkauan anak-anak.

CATATAN

Menyimpan baterai litium ion.

Pastikan baterai litium ion telah terisi penuh sebelum
disimpan.

Penyimpanan baterai dalam waktu lama (3 bulan atau
lebih) dengan isi baterai sedikit dapat mengakibatkan
penurunan Kkinerja, mengurangi umur pakai baterai
secara signifikan atau membuat baterai tidak dapat diisi
ulang.

Namun demikian, pemakaian baterai yang berkurang
secara signifikan dapat dipulihkan dengan pengisian
berulang dan menggunakan baterai dua sampai lima
kali.

Apabila masa pakai baterai sangat pendek meski telah
berulang kali diisi ulang, anggaplah baterai telah mati
dan belilah baterai baru.

PENYELESAIAN MASALAH

Gunakan pemeriksaan pada tabel berikut ini jika alat tidak beroperasi secara normal. Jika ini tidak menyelesaikan masalah,
silakan hubungi diler Anda atau Pusat Pelayanan Resmi HiKOKI.

1.

Perkakas daya

PERHATIAN
Saat mengoperasikan dan memelihara perkakas listrik,
peraturan dan standar keselamatan yang ditetapkan di
setiap negara harus dipatuhi.

Pemberitahuan penting mengenai baterai pada
perkakas listrik nirkabel HiKOKI

Gunakan selalu salah satu baterai asli yang kami
tunjuk. Kami tidak menjamin keselamatan dan kinerja
perkakas listrik nirkabel kami ketika digunakan dengan
baterai selain dari baterai yang kami tunjuk, atau jika
baterai dibongkar dan diubah (seperti membongkar dan
mengganti sel atau komponen internal).

CATATAN

Karena program penelitian dan pengembangan HiKOKI
yang terus menerus, spesifikasi di sini dapat berubah tanpa
pemberitahuan sebelumnya.

Gejala Kemungkinan penyebab Perbaikan
Alat tidak berfungsi Tidak ada sisa daya baterai Isi ulang baterai.
Alat tiba-tiba berhenti. Alat mengalami beban berlebih. Selesaikan masalah yang menyebabkan

beban berlebih.

Baterai terlalu panas.

Biarkan baterai mendingin.

Sakelar picu ditahan selama 5 menit atau
lebih.

Ini bukan malafungsi.
Motor telah dihentikan secara otomatis
untuk mencegah kerusakan perkakas.

Soket perkakas

Bentuk bagian pemasangan tidak cocok

Pastikan untuk menggunakan soket obeng

-tidak bisa dipasang persegi 12,7mm.

-terlepas

-tidak bisa dilepas

Sakelar tidak bisa ditarik. Tombol pemilih Maju/Mundur berada di Tekan tombol dengan kuat ke posisinya

tengah.

untuk arah putaran yang diinginkan.

Derau nada tinggi abnormal
muncul saat sakelar picu
ditarik.

Sakelar picu ditarik hanya sedikit.

Ini bukan malafungsi.
Ini tidak muncul jika sakelar picu ditarik lebih
penuh.

Baterai tidak dapat
dipasang

Mencoba memasang baterai selain baterai
yang telah ditentukan untuk perkakas.

Mohon pasang baterai jenis multi volt.
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Gejala

Kemungkinan penyebab

Perbaikan

Lampu indikator pengisian
berkedip ungu dengan
cepat dan pengisian baterai
tidak dimulai.

Baterai belum dimasukkan sepenuhnya.

Masukkan baterai dengan kencang.

Ada benda asing di dalam terminal baterai
atau di tempat baterai dipasang.

Keluarkan benda asing.

Lampu indikator pengisian
berkedip merah dan
pengisian baterai tidak
dimulai.

Baterai belum dimasukkan sepenuhnya.

Masukkan baterai dengan kencang.

Baterai terlalu panas.

Jika dibiarkan sendiri, baterai akan secara
otomatis mengisi bila suhu menurun, namun
hal ini dapat mengurangi usia pakai baterai.
Disarankan untuk mendinginkan baterai di
lokasi dengan pengudaraan yang baik dan
jauh dari sinar matahari langsung sebelum
mengisi baterai.

Waktu penggunaan baterai
pendek meskipun baterai
telah terisi penuh.

Usia pakai baterai berkurang.

Ganti baterai dengan yang baru.

Baterai memerlukan waktu
yang lama untuk mengisi.

Suhu baterai, pengisi, atau lingkungan
sekitar sangat rendah.

Lakukan pengisian baterai di dalam ruang
atau di lingkungan lain yang lebih hangat.

Ventilasi pengisi terhalang dan
menyebabkan komponen internalnya
menjadi terlalu panas.

Hindari menghalangi ventilasinya.

Kipas pendingin tidak bekerja.

Hubungi Pusat Layanan Resmi HiKOKI
untuk perbaikan.

Lampu daya USB telah
padam dan perangkat USB
telah berhenti mengisi.

Kapasitas baterai sudah rendah.

Ganti baterai dengan baterai yang masih
memiliki kapasitas.

Masukkan colokan daya pengisi ke
stopkontak listrik.

Lampu daya USB
tidak padam meskipun
perangkat USB telah
selesai mengisi.

Lampu daya USB menyala hijau untuk
menunjukkan bahwa pengisian USB
dimungkinkan.

Ini bukan malafungsi.

Tidak jelas apa status
pengisian daya perangkat
USB, atau apakah
pengisian sudah selesai
atau belum.

Lampu daya USB tidak padam meskipun
pengisian telah selesai.

Periksa perangkat USB yang sedang diisi
untuk memastikan status pengisiannya.

Pengisian daya perangkat
USB berhenti di tengah
jalan.

Pengisi telah dicolokkan ke stopkontak
listrik saat perangkat USB sedang diisi
menggunakan baterai sebagai sumber daya.

Sebuah baterai dimasukkan ke dalam
pengisi saat perangkat USB sedang diisi
menggunakan stopkontak sebagai sumber
daya.

Ini bukan malafungsi.

Pengisi berhenti mengisi USB selama
sekitar 5 detik saat membedakan jenis
sumber dayanya.

Pengisian daya perangkat
USB berhenti di tengah
jalan saat baterai

dan perangkat USB
sedang diisi pada waktu
bersamaan.

Baterai telah terisi penuh.

Ini bukan malafungsi.

Pengisi berhenti mengisi USB selama
sekitar 5 detik saat pengisi memeriksa
apakah baterai telah terisi penuh atau
belum.

Pengisian daya perangkat
USB tidak dimulai saat
baterai dan perangkat USB
sedang diisi pada waktu
bersamaan.

Sisa kapasitas baterai sangat rendah.

Ini bukan malafungsi.

Saat kapasitas baterai mencapai suatu
tingkat tertentu, pengisian USB akan dimulai
secara otomatis.

65




Gyl

E)\:J\

Satiaall !

g el (S 53 oSl

I & Ul J) i o

A el AU

L;J\ULSA\}\MJMIC)M@@} ;why
LL.\.“&_\.\S‘)JMQ?.\.\

il Hlise Flaas e s
Y)gdc‘)uu‘r:\}a)\ylu}ﬂh
g yUadl (as oy

Al S i s

.‘_Lal_ﬂu Al Ja) ol

13) il 2yl Tag (i s Lad jiay LS 55 &3 13
QAJJJXSJQJ)‘AQSXJALFJ‘)&“JJM‘
ULSA‘SQMJM‘A-\)M?-UL)LI@A)J Aga) e
Leind Ji (el ¢ guza e 120 4 5]l aaa

LA oUaall 45 sai cala )

Ol s glanas e sy
O lag Vs ea¥ ol
A

saas oAb & el Jasia)

A el e Slaiia) 3

pad 4 el aladinl e )

AT 3 (a8 ) i

AT S B Jalal 8 d Ul ity 8

iagaall Ll el g & jad) 50 ja da 2
s daddie

Lcaladiall alaad) caias

Ban ) o Las oalall cilad slansl sy
L JSE dlalall s Sl

L8l HIKOKI (ye e ila S e Jusil
EEMYL

Jax3 ¥ 25l da g5

sk G5 3y Ul (3 jaies
=

d ”U:\.@LS)ALA.UU:J\ Jasial

.@1-.1)4-5 ey allll) Al (il Jaus 53 o

Aumidie Ay Ul 508 il

Ul lse Jprsii iRy
o= USB )'Legéjij USB
L)

Slac Sl iy Y

é\M}AY\u;ﬂbUSBA&&CmW}\
USB Tk (S 4

Gl e Juii il 2y Y
USB lea JaSi 13 Lis USB
el

356 Al 2 iy USB Sl oS 13 Laa 3ia

& 13 i USB Al rlme Qi Gili) o3 ¥

13 L 5l USB lea ot dlla

AL jalas G wadll 2 Leie Uy 560

USB JL@-A ua.m cl..u\ uaLuJ‘ ‘53 AJJLLJ JL;:\ ?.1
Al HuadS Al e pladinly

ol Al onill JusS) L e Yol JasSl a8 ) oS

Aaual g

Olae @l i V| Slea ot ol 568 ubes 0alill Jua 5 5| G3e USB lea oad i

OV 58 5 33 USB (ad (e U ol Cad gy Al HraeS Ay jUadl Hladiuly USB LGkl Caalia 3

Slae el iiay ¥
u‘)-\SBJ-A-‘USBu;&LpGE}AUQ.J\uEP
PRSI AS‘L\JM‘«—ULS\A\LAA saahy Ladie

Jalsll & ESPENVY MJM\ ;\;.uai

G50 USB e a5y
ru;hm:}d;)m\u.‘u.m@
il 3 USB Slen oat

(’i zlai Jalsil Aud)

Slae ey iiay ¥ 3 daidie At A el dda | Ledie USB Jlea o fan Y

g 48 ¢opma (5 ssa ) Al A8 Jusi Laic USB jleas 4 adl oo oy
5l USB g i CA ) A

66




Tl

Lgadlal g sUadd) Calising
S sl @l palall g sall i AR QIS mllay Al o) 5 Asmaida By sy Jas3 Y 81aY) S 13 olial Jsaall 85 S0 il gadll axdiu

aizall HIKOKI dexa

Ll <l 52a)l 1

E)\:J\ Jaiaall ) aadl
A el oy o A el Adie dla a5 Y a3 ¥ 312Y)

530 Caal b s ) A (e alds

Y e ) das 253y

2,8 Ayl g

LAy HUall 45 sai ol )

Sl Gy Ly Y
£ aliall oy ) IS ) el Sy 3
el

Sl 380 5 5o JauY Jadial) #like a3

slad slaY) sl o

e 12.7 Axg pal) Jeriill 330 alasial) e S

Sk e $al 5 3ol S

3a2d) 2ala
LS i oSy Y -

:’. “m_

Al ) a5 o) S Y -

o i3y ] o ) 3 ASal 3l e L)
s el )y sall elasl dal

Alsal) Coatia 8 Al / (aSall sans 5 g

bl s S Y

Sae Gl iy Y
(AlSI Jaial) Ui Cans oy Ladie Saany Y

kﬁb)ﬂ:d\;cu}mﬁm
sl plie a3 Lexic

el Baaate g 55 e Aty B (2

1 saaaall @l e Ay ey S 55 A glaa

Aol S 5 )day

67




Gyl

&)yychm)mlumlmfw\ummu}&um O
(Jmﬂ\ugm,uu,&@uul alayy)
duh‘;utul ab‘)wsw‘ CL:M;M?AJL«A.\;
(Gl e g5 )l

s ise luad) Jadall a8 G GlEY) o S Lie O
(Sl 28 oS G ety
Lia syl 1508 28l 5ol gkl ¢ M‘Cb&am@um
LuL&LJ}.\.\HMeJAM

waail) § Llual)

3l gasd 1
o sl 5f JST Ayl Anil g3 ol adand) 2alal) dans ¥
e_)cul.\ss‘_guuchu\M\}\ﬂyLanu_uLuL;J LS;\
e allagialy 85 aall) dam IS ) pataly 4l alSaY) ul)}_s
Aalald

il jualwa aad 2
Ly alSs) (e S0 5 capdit) alise 2810 (5 ) 5l (andlly 8
sl e by alSaly a8 ¢ s 40 Gl AN 8 A
)Emélda?hﬂlusM\ua)um

daadl a3
KU A8l 8l e "l Y 6 3" a @ jaall Bas g il
bl ey 3l Adand gy ally i/ 5 Calad) Cali aae e ) aiuly

(A.UMIJMM) GilpkY) gaad 4

Sl R (8 A 3V g Ll S5 e e Sl
nm)A_:LuUda.:ﬂlJadsu‘uhaYluau@
kY e oS m s a6 e of O
Jhe G Ay aldll pae (ga b
UAJL&.“UAM\
;wuumm}mgwumwgnmcwm
uuﬂ\umjhu.\).\.\]ljl‘)}\ﬂluume 2A0 Y uyl..al\}
LSlinSll (ndi LS jall oda UY
Cr Al
AAJA40wdslo)\);ujmu&@m)uaﬂl}alﬁlu;)u@s
JELYI Ui e 1y 4 s
A.L:;)La
@Fdﬁuy?,wumu)\_huudus\wsu
@()45\35)*.»3)4}4%»_)4&]&4\4)@\&)&%&5
Juj\au)\_k.d\eb;.u\ Gy e S <5 aall ol el e
ol Bl e 5 e ey )
ey S Al a3l (e 5 il Ainllae (Say el gn
el (A 0 e (e il Uil aladid g Sl ) DA (s
e
il e pe ) e 13a jaad il jladl aladin) (e QIS 1
o) s iyl Uadl Cali e Jay @y (i oy ,Siall alaaiaYl
Baaa Gl jlay

Claales g Ll s clgibin o) 2lyeSl 2aad) Jinti s &
Ay G Aalall el 5 ()

AL HIKOKI <l gal ey sy g dald ddiadla

Y i L o sl Wy dalaldl iy jUail) (saa) aladind (a
et il Uy aladiad Al 8 AL 53V ool Dl (pana
Gsdwldméc)@m)\m)wldam j‘LFsm}A
(eVaind 5l BRI )32 e la e 5f LAY ol s

Adaadla
skl 5 Cnll HIKOKI el s
Chma ple ) (50 U 3y sS3al)

AL\LLA\).J\ PrExy] ‘M\

L) jee Al 4ds |

&\S&hgﬁ)@“ldﬁubjwl ol (1)
Bl aladiul CHlEL o8 (i o8 5ael) A8 o e Ledie
Dbl gl 5 3aall aladiul & ) jeiaY) e duJUa,\Sl ol g
o e oy s A Ul S 36 ¢ 3L e
Al 5l s 3 b ol G (2)
O i 13 aladiu) e Gantll AL & U 5 ) s £
e praly g clglily Ailesl salal) aud caladiun) 5 Ay sl
Loy 5 amy Lgdiady o8 5 4y el o 51 4 el
Agadd
a).\ﬂ\.@ﬁ);s_\.uul.g_l)l);%)d&\s.\)lA.\::MJLL\.\.“MRS\J‘ O
MJM‘Q‘M}\M‘WYB}&IA&LF)MLJ&@AL"L
u;@bdﬁﬂ\u&d\yycbmgwmuﬂ&um
m.«.‘nl.aa\lluam)u)u\_\03aﬂus}uruubo3m.d
;‘Ayﬁyjlmj\kﬂldjl‘d&la»du@ (%03
ol 1l
)\M‘;‘c)w&u»&\)ﬂycmgﬁhm
4.\.1):;M\mu};}wdms(ubozuﬂsw)dmlﬁ
clatl 4l dlia o5 a1 13 Lge i aldll & jUay Jaa sa b
daadl) 23 u;LA\)\m)Mlguhdmu}S.\m‘u)c
izl aadll S e ) Aallll
;xwﬁhﬂu\y3d“@w|)@\}}u&\u‘w)&3 O
Ja Sle ul}\ 3 kil (UC18YSL3 aladiuly &y Ul (i
B TR d\AJ‘ sale) & 13 ol Alial gal Lellas) sale) J8
@xad&uuju\uwﬁuym‘g\yS

(@)

il g s )

E.

NPT
Ledlana) 5 3y jaull 411 5)

ol

1*aalall (S i

sl sladl Se

el Jats

P ETRUEUR

i) 3y el yise

LED e sm plaaind A
22l Il plSa] gy 2ame Ai
eSS e (e USB Jlea ot

LS Mie (e 4y jay s USB e (s
s

Mie o s Jlea oaditale) €4 (ag
o~ USB

USB Jlea o JWS) o Ladie
Glaalall pass

O|lo|N|o|o|~|[w|N

o

RO WIW|WIW|NIN|N][N

12-a

£

12-b

14

7

b k—\-\S)J 1*
Loandl Lgany e il 5 2alall dxg el o132 Y) a\.\\;;uraﬂ 1)
Lolaad) J;‘J Sl axdy 1a dald) cudis o S (2)
ol 7 s a2l A 3) e (3)

L ll plSa) g s 2aae Al 2%
(10-0 JS20) i 0 il s e (1)
S b it )55 e g 4 Ol oS5) s
UASA.\.A/@J)AEA}&]JAM Ude e [QUICITE S
(10° JSall) A A s < (2)
S (b el i) 5 o) (s (A Cae Al St
| G Y1 am g 33ms 7 he o Jaacall Led o35 e

68



Tl

1 o)
Ol e pluas YYD
B ran Jeash AB05 ‘“““{3:&“ 05 ofﬁf:) e ds
| oaal
—— — ——
. o " 4.\4\415&:};‘5.@\] ‘\.\4\4055“;‘5.@ .
50% (e Bl 2 jadl Aes (A 1 50ad i 53) (‘3“‘.{;
— — -0
i 35 0.5 5] oo Y Al 1 Bad ooy i
80% e 8l Ay Uil G i T Rt n 2 o
b Oa Jil Ay ) (A5 0.5 52l b 53) (‘:;‘3{; ol
I I
80% (o SSI i i) dxus B
I (5))
| iy g ou
Pl R ] . JeSiad
S " - _padl oaall
(‘f‘beM:MOhLQ}m) ( )
g Ul 2t Ayl PO, Ly At
il i -@b0-3°“&‘¢‘5§£§é‘(§)§,§:§:‘; Uy | s A Al
25 Lexie ol \m) il > (al) alaxiny)
QeRIN | - - EE .
u\_.01n.‘ml;6.4:‘>! 4.\4\.\01:;A.Jas.aa 6o
o 15 0.1 el i 53) i .
ALl 4 el il (& ) k|
Aol sl EEEEEEEEEEEEE (Js)) ol
(@Gzzm;)@ QULC'_\}..A)

Q;JJ\.BA\:_}( al R.,.JKLJ O baa s 5 aldl cila Ha 3l e (2)
2 doa) (B mnse s LS el i 555 )1 all s ) maall (g

2 Jsaal)
UC18YSL3 IR
Li-ion il g s
L sie 4 )2 50 — Ay s da 00 A el (a3 ) e A 0
18 14.4 g | Ol Sl sl
. BSL18xx Aluls BSL14xx Aluls
(= 10) (= 10) (5 5) (= 8) (5 4)
15:BSL1815S
15: BSL1815 _ B s cadl iy
, : 15:BSL1415S .
32:BSL36A18 | 20° BSL1830| 15:BSLB15X | . gg) 4430 15: BSL1415 205 00m A 2 ) | A
: 26 BSL1840 | 20: BsL1820 |20 : (g e 5o
32:BSL36A18X | 28" : 26 BSL1440 | 15:BSL1415X | ..
: 32: BSL1850 | 20 :BSL1820M | 28 : T
52:BSL36B18 | 22° : 32 BSL1450|20: BSL1420
: 32 BSL1850MA | 25: BSL1825 | 32 :
52 :BSL36B18X | 52 : 38: BSL1460 |25: BSL1425
38: BSL1860 | 30 :BSL1830C e e tasee
40 BSL1840M '
32 :BSL1850C
5 g ]
s **1 uss
2 | Caadll s
AN

Bapaad) cily Uad) Alla & Al <) Adail) & i

Balall () 5<3 AL gla 3yl Bagaall iy jlaall aladiul & Y Ladie

ub)@\w\@yuﬁmj‘m}n@;luumﬁ\
M.\ﬁya\)hl.ho& a).«@bjd}]uh)w\?\m\mw

G 5 i e By Uad) et ey il salall gl 3anS S

RO

69

LSl agall 5 Jaaall 5 ) s ds Al i el g Caliay o8

Al e

Losally Galdd) At dlu Juads a3 4
A el Gl g calill s ) 5

A

e adial gy caladiud) aey bl e Ul s (e S0
5 ¢ bl (e ag )l e



Gyl

a4
o3
(=P
o1

-

Uaidie [ adi e gl e pluas

L_;L\l:dt alayy) s Maa CU&A

Ll pl8a) g daaa Adyla g ilalae

a2y @L\U\ u\&l\]‘ c.a; ea;]\ O\)}ﬂ\ :\.c).un
e W e P T
(HBEN a8 5) | miaia / adi e (3as:/)
z
1 sl 1500 =N
¥l
dmécmhgﬁmdkudﬂ\wmh
Bl paleed) oy 2lSa) JUiall
2 gl 1800
iliy
ASAY) ol F Gl s (53 Jaall dilly 3 gl 2100
AV ol e ol F8Ll iy (53 Jeal dilly 4 pagl 2400 9
LWli0.5
i 1 sl 1500 9
3l Jaol el 5l Candill e A pleall
;_x.ubY\ u.:)..a; J\ Gl Hall
Ll 1
G s 2 gl 1800 E‘Z
ot
Al L ey ity il ol U gl gl “&;5 3 pnsl 2100 E‘Z
PR ES 4
AR ) ey e LSy AL Sl i pall sl “:‘:f 4 sl 2400 ng
) Al cliata
o LS AUl (s b il oS0 B3l alodid U8 clialall o 5 sl (5 5in3 e(3anl5 5an ) Aol an gl ) ASLaYL
Loubally Galdl) £l dlu Jua gy b 1 76 daiia 33350
e rluas pae sy (o Guiially Galdll (ald Jua 65 e R, T -
(A 8 i) Jal e o) ea) o5l Ll B3] 050 Al fll Cliladl) S (S
CALANL Ay ) g3 2 -
3 JSAN 5 e s LS 858 alill i 2t Jaf il
(24sim ) Loy alSaY Zariivaall cJsol suall 5 LS5 ppabusall £ 531 (S A\Sa)
W3 ) po ‘O 5 5 el :‘_‘t}ﬁ‘ emi
)‘.}ACMW};U}“‘U}L‘J\@MJ&J\J\;_\I.\& SRS s
B3 sl el =
okl ydise pluas s ‘ddafih :ﬁuan Oy ::; il gall
1 Jgaall Ly i ¢ gl . . ol e e
( ) ))j:‘g e (1) 75 daica Jpaall i da i Sleal) 13 Clical e
L\&;dd}.\d\@uaul\y}acbm.«xu‘iy.\ s g Adaada

Al ALEN 4y jUad) f SalE) A

ubm\ﬂ\)ﬂa:ﬂsﬁi“mn ﬁ}Lﬂ\jMHlKOKl cnh)ﬂw
LB a3l (50 Lia ) Sl

70



Tl

slall cpa A8 glf ciillhgg Ll dagliay Adlaial) cillaliial)

G8155) A sall |EC Sladdad U8 e Baamall 5 A S 5 3D (el (pa 5115 sl Ge slia) IP56 Alanll 48 i aea pa il 138 (381 53
L(Rataw 3¢ ¢S Ladie |P56 Aleall 438 Y s C.ﬁ:ss A Hll 3as gl

[IP Ss4, ciuasi]
IP56
A d‘)““ uAA_\U)n JAM ‘
(ch.ﬂHLu)n_lwaﬂldsua;ubm)smamham)u}@;ﬂ‘;am&cJblmldmu}s.\u]
e 12,5 shiy (50 Aa b aladiuly Laay 55 Uil 3 Adluse (e Uy 58 (3318 30 3l 28811 3 W) e 511 100 e )

Llea aloaly A g Y e 38 4l Jaea
(_)L\:J\M}M)JPJ\S_A;\JJ&U)S.:Yi_)\.@.;‘\‘__._\c‘\.m&)h\u}h‘_gmmu\uw\wéﬂ\)hﬂ\écw
G‘}Q‘@)—\A})S—\A75L}ALJQ‘)LSJEJJ}JM }wuml.e_ﬁcmu)h;;\DPEMUJMJLM\J}VQ.\JU\&_AJ)
(ubu@hﬂu&)mdg?aszdum\M?‘M\d

Lo (et ol sa 84S 55 ol Sleall ariis Y J.L\:Jua)a_uyAﬁA.l\uumhyydg}&gulj)hd\)hluj\sd)w‘\MMF-
bl ol i ety ol lally ) ge 8 o HLAN) (e 8 eS claS

gle ke Jawa| @mm (14 sl — 1 Jead) s15aY) claa
Aaiey) e lsle lasse (p'jm Ol de rlaas | @3 48l cae | D
(=) ) a1 oS 2 e | MT e ule| @ oudl| @
. — ulall | @ jids | @
=L desdl s | (G © o ®
| ® LED s pa| @
ol ~ i e
6 Al e pdise c\-ﬂ? @ Ll | ®
g | 6 =i . . il e
il -u)Lut ° & Y
(oN) d e [ ] | oaliag| @® | @
| Uik .
(OFF) Jssuill il -Uia @ e sl 23 | | @ Gl | @
- . i) s rliae | @
oLl i oladl b ol 50 ® Foon| @ saddl | @
. . T ke . :
Leludl o jlie olad) (Se o5 Q_‘) - c“'ﬁm‘jam @ Liall 3| @
Sl 4y Ul ad e Uik was sise rline .
el Al (ad Hh5e @ A Sty @ Aadl | @
Gelay) .
75% 0o el Al & i 0L, | 00000 x| ©
telay)
50%-75% Al 1 b s | 00000 s
oLy "
25%-50% Al i ik | 20000 i
Y] Lhu.n‘ag.ﬁ&\u.q.\sh Mwumle\ghhw
e g 1L aey | 00000 Laladiay) g8
25% (s J8 dgiiiall 4y jUanl) A8l
o I ol
O ael Al e eS8l dddall A )Uad) a3l | A000(D) SLaY aslisi Loy ) ~like :\WR36DE g
(e g il 84 ) ) -
fua g N d;l-‘-\'&c“)é m\éc;u.‘:e:\_\hay\)k;d:\m
A el g dndyall 30 4all 4 .«jﬁ:;..? g_:u;y\ & | joog@ ¢ Ciladatl
K 312y
> ¢ = el | ===
€ .W} A7 Al e
ot Al (85 8 JIa i e Ca Gl S| 0K Gle xS |V
ol JlaiV) s Sl (Al Jen 52 de pull No
Uaidie [ 4l ye gl 2aae ik 4ady K ol | min/
il Jaea | Bpm

71 ¢



Gyl

Agadd
Lol 1 LS i o8 Y cclive 2 jUadl e il o pu uaY 13
sl e Calall Jeaily ) sl ela Jia i oles Fa
0onlly 0 b M) iy 5 callan 5 (ol 28 5 13
e 85 elay 1 Lelue) cdladle f @lala o juiia Jila (e 13)
suall cle
Ml@y@u)@\&hﬂ\wﬂ
)\ JSJ])\U)H\@)MJ\ 34@)54&‘)}‘ daa Gaa g 13)
el B pall g Ul dladind die sabiaall e aladl (g la e
@m\}\J.\S,ﬂL@.;l;)uea)L@_an.
paad
Lu“di:.ﬁsuyira)aﬂa_:j.lad)hé\:\lm)auhuh_&\l\
MJ\L;LF);JLL L,.\);a_:}uu@a_x.\uu.\w‘tl)u@b)@‘
4_|L\a_| A_JU\ ul..«.\l.u” c_u‘ ‘U)“ P)AA.\.‘
d)w\dud,ulj\‘ym}i‘um,ul)_-.ldmu?uy
Al e (B peladll g aasll
}l aadly iy el d\;.\\_‘(ﬁc@b)@l\ JMI iLLmlu_u;.d O
Ly oS Y i opsall 4 Ul elany ol S Llal
Ao pall

Cu ot Ay At gty
A.JL\X\uLLLuAY\%L@)Jsz\?}uJMJLhJMm

P‘j‘u}“ MMJ&JLA:A;PMJJ\U\JSJ\ASHJLQ

;m}mdd\ﬁyuwbu\jkyuahﬂﬁu\cﬁﬁsﬂl

Jall dlae

PP 100Lg_::\§\.L\]\C);‘_;Au¢J\uy|eﬁuJu\_uLLum5 O
u\;\‘)alg\ﬂn.u«_u)u}a‘)ha.“ Loadll (il Caniall aua

k) il &
L) sy sl ¢ all Jlisay) clile sy

A1l i
L@J&‘AAL@_}JM\&Y‘}A@AJ

-

[ [ wh

A1 ) el

(UC18YSL3) USB jl Juad) cildalial

JL@A@nP}A\uL‘leuh:m‘w}M)mA&at}st
Jacu,«l.ula;ih LG_I‘.\SE{LHJEJ‘GL\A”]-\G—!MUSB
\M@?\MY\J.&USB e (B B3 ge lily (Y GLLu;l

|

5Yu)}m5\m&waﬁyu1wJ&l@y@}
JJ&\}\M)&!.A}\A&XL}HJ\S;\)HUSB )L«A&L«_}.\)&JHE—I\JL\J
JL«A.IJL@Y‘A.\D&_\AM

).lAA.I

,\uhdlucuudm,an USB JiS (il ?l;a.m(\d;s O

S sl Gl Y 2% 8 Gl i e USB JiS eusm
il

L?L\LA.\\ slazlls USB e duhasiy o8 coriiall aladivl pe e O
J\malu_\mlmuUSBm@ 535\\L4)4_|);l@;.|
Jleidl

ABasdla

JUSB (adi ol e i g5 hgan (Sl 0 O
e USB Slen 15k 3 cgosaiba s USB Jlea 05 Ledie O
L&l
u}

A Sles Ay ey jee pall ) Jad g5 Y 38 Gl LAl axe
mwﬁualﬁmulmlu&dleL‘USB
tygm‘MUSBaﬁiMuMﬁY\le O

Sl

72

o) oa) el ARl Al muay 43 Cus 38 jladll (i s (uai Y 28
el sl Jasll

sacd) 4y jad) Gl ki sy cilS 1) gl pasis Y

Ad plie (i)

O 1 el Uil (8 Al a5 oy of S
LY Al el e iy o)

AV sl o (Rl 3acld) sy ubla\ u;la.\.u A
M.L-..\A@MJJY\} Slsdl ?5\).: ple (e XU APL\A-LMY‘ Ja
u\)layl

PSR U (PRSP PRS- PPN ) F IR EEC AL @)

g el

CSar M8 3311 T Y el ey Sl i) Gy e
L«J;\m«..);\ﬂ})l_udlla,m‘__,_\lmuaﬂu\

O (S A a1 Ll Uil 6ty (of oSy g Ll (s
LY | A Cilasl e iy

) s a3 55 ) ya sy aie Ay a5 1Y) Wil aadil
Agsieda ;0405

29

30

31

Gl ol 48 4 jUa) Jga il jdal

ganl) Al 3 (35 sl Ay 535 ol ) e 533

-l AY) Gy

s ozl 138 aladiu) vie odlel Al 3 ) 1 e okl Fg
ACEall e g 124 Ll d)a.dlus}um{md\mﬂl;@
Alaal) ddads g dais Ll

ol ey @y Ul FEIA &U;m\ Dol e 1

) el (84 jUadl el o8 Alladl oda 8

Glhal Al oda (& saall e Jaall 25 13) & jadll Cagy 58

3 _ya Lgaladiind Sy «clld 2z Jaall (ha 282 g 322l Cté.q
Al

ddld Cad g E&M‘blb)j‘)hh_\b)&.\“écw‘d‘)‘)‘
A_UU;J\

.\).\JL@S);‘}M)U:J\ ?‘M] e uﬁy Al s2a Lﬁ

(A B Lgaladind Gli€ay clld 2y

AUl gl 5 <l jpdaill slas) sy «lld e 3 Ole

pdad

AR el 5 3 ) pall A gl ) gl jUadl oyt Criail
Al clalaaSl ol oo g QL:.L»‘}I\} adll

2

gl 3 35 Akl AN pand ase e XU 1
M)LLJMM)JW}A.U);BL)M?LUAL}“J\;LN <t O
Jaall ;M\M)Mhmmyi}\da\ﬁm\&xexwﬁb @)
ca;ﬂ&a)pu&@um“ud‘)mubJM\w)urﬂay O
M)JY‘}‘LL‘)A.“
LGAw"Jé;\!‘ﬂ}y“sﬁ“)}“d‘)h‘:ﬁ544)&.\“04)&@o
(LA).\L;).\AL...;A)@AM;\);\&LHH?&Y}
d)ﬂ\}\s)uw\daaihcwm\yMJUaﬂ\«_\su(ﬁJY 2

L@N\)\;L@GU)&}S\J\&HJ}:&L@.&:
AA}.M}\ML&_\L\)LheMY

Q\_LEY‘M}SM&_!L\JM‘ e.\a:\uﬁy

Lalal) dasil) 3ale 5f Al 568 32l b pilae il jdad) Jsi ¥
5 )leadly
_L@wlug\)a‘y\ﬁa&\)ewﬂw\emy

oo g el Gaadall il 8 A jad) el JlaSi) Jas 1))
) Lol Ol

S8 ¢ al Jaicoiall gl Zllall 351l syl A Ul a3 Y
mejb}i‘uw‘sl‘g_u}‘,)ﬁau)swu)ﬂhw

w}m\)}luyu%h)ﬁul)d\uclmm)LLull.Ls;\
Bl Al ey S 40 a5 (S (8 4 Ul padis Y
A;).\a.\l.l)}\‘@ﬁm‘)u@\jl‘M)uu)muLh\
3 ool A el (KA S ol 8 gt ) el
A oUadh AN L o8 e Al gl (oall gl calasany) oL Aanda
ezl Gy o jladl Gl (e 5l Slen (e il e
L@J;lakhulu)uuc_uuyjdaud\@mJM\)ng
Mc&mub@e;w\w‘&a)d\ddu\dﬁdwuusm
b S 8 Ay i) (585 B ladil g By ) Bos sl
il s My\jd\)hmﬁh)\yd‘uc\meub}
JSL;HWu\JLc‘;\cé}ANLé.\Hd)J‘uM\

o b w

~N o

10
11



L}uh)_mowé:ia)l}hﬁmhjwl
25g\mﬂu)320m@Mmy\wtﬁnu)g
M}AAAA)J

d.a‘).m};;é;u;u\ A0S Y

O U Gy 38y 15 32 el & i) ‘_P..AIJLA.\SM.::.
Al g )

AL 3y oo i) A 8 2l (6 amnd e Y

LOalall s aill AL el jad) 13 i Y

ne Al 5eS 5 il il AL & sl Jaa g 1) a5 Y

Aa 0 plan )y nad Sl jeS i 8 elld ) 38 Jaulie
Ll ol 2 jUadl (5 a3 sy 3 Y 3 ) 5l

131 4yl jas a8 JL\”&L@_INLI‘LI)M‘L)AUAXA.L\Y
Gaoall Cua s
u}aﬁmw@\)uuudéﬂ\)maﬂﬂ)w\&b)hﬁs
Aall) cl el e palain ¥ A jUadl e elgil
@Auc\.\uiJlAJ\«_\.mm u;M\Mwuueaquamy
Faday lal) Hha & oalal) & e cilad b JleidS A6 S
alal Gl gl Al 5eS
h)\cm@hj\?&lu\)}.\e}:uﬂdm

il il s Wils a8 ol ) sall ool Chas U8 saal) i f
R BPRNIC SRR I N T
\Ljaj\_\;u;)au\)ﬂhcm.uy JJ)A—I”C—)&‘AJ‘UJAL}Y
J\ékﬂ\@dhwm dmu“.)““.)*tﬁ‘}‘d-‘-\-’u‘
e g e sl Gual (e SIS 3a) AL 5 Al e jally aladll
Ale 4l da oy oSS a)‘mc\i\,}a,)ﬂ.\e\wwmm
‘_gg_m.u.:.\ﬂ}
M&\Jﬂa@ua)ﬂﬁ;@dl}dmwluwlfml
S Sl g g 8 Sl Ll pre iy B HIKOKI 7z s 5
k_}\_lha‘k_l‘gh

s ol 1Y) i) B AlSal cilialal) Cuds e S
_gbulu}h)@)ﬁ@JAMm‘lme\
Lol s gy 2 diha

Iy Ll axe (g5 388 Joadill FUiSa y pad die Joy ll plSaf gy 20a
Y G sl )

T Sl 8 5 1 3 sally Jhaall e ki gl ciliay O

R B ]

A lad) S8 o o Ty LSS a5 3ma ke G o 0f oS
B3l 58 e Jrdiall FUibe s g baall B
.JM‘ML«QaJ\)ﬂth.ﬁ«Lﬂ.&aw\mmj)‘auh}@‘uA:d\
m}w;;,llwl);u)\&m)l@dml,;dlduj\u.a....u.:;s
Gl G 1) kel Jaedall Calay) 9 350 jadl da o dlea 3yl
Lealasial sale) i 3yl saall &

u;&;lﬂb@ .\.\\)d&a.\e\dyldma.\.\.\cd)uﬂua}uﬂ
0 Jaadl A5 25 315Y) #like ) ja @l

.M\ d.uuﬁ” ;Lu\ u;u.\ﬂ@ﬂ\j L;ALA\J\ aSlald) u.mlu_u;.\
‘\AJAOuAJﬁ\)nA)hU))L@MJM‘E‘M\MH
Loy )l alSa) ol 50 p e il ) glal) Gany 8 (Lsie
die anbll pa gl aa g ABse 5 alh ol Jeall Jaxe Jli g
g )Uaal) 2585

_))d;};ﬂ u)eﬁ\adﬂ\d.\aiﬁcu\w\))\_h}m)&&u
mg(ﬁwﬂlu&}\ Jazall

<y Gl G 5 o o 1) el IS el S iy 8
Jaaiy) £l Llayl b oy 38 ((yal
Mwﬁh‘ﬁuahlls;s!\ l);@uulah\jlda;m
oAbl Ggaa ) Jme\_ml\ ple (535 8 3V ada
Al i

ol a) ol el Gala o 4] Cus Al o329 uali Y
il giall Jazll

_uﬂ‘m‘.‘a‘é\d\.&cy‘uﬂud)}_\& B8 o gall N jlai Y
?]MbLEDg}‘AIuLu&:é:udpycu}\d]cmues
el ik aae o (a el g el il

S LED ¢ guall liae e (5933 35a 5 535 ) OSedd) (1
shual) da o Jds

LED ¢ s 3Me) o 0 il Ay Uil bt gl iadl
510 e o e oma ey Gl ¢ guall ¢ ilaty

)A.\.Mll Jandl 2z 32 1l s 3ale)

23

24

25

26

27

L@a MLRJ\J ‘\.UM\ b e\Aa.wA

B\ E0N Ls“‘i\bﬂ\ =N (u\)m\\ Oa\a) e\m\\_unusss
ULV LS VS TP VARG B W
W\MJ&J\?JA&:LA&MLU@S!\ KCTPRE
ujbés);\l\uj\hﬁ\eﬁw@\e\m\wﬁ
M ) § A
slady) oo ‘A&JW6M’JM‘ i il axe yie
5@4\4&‘\‘9 ‘MM\ u)\.nd\‘g ‘whﬂ\dug)ﬁ\'\ MM\
M@\aM‘uM\ﬁm\l\whﬁjsﬂwb
LAY Y aal Jua g ) g
L@;ék}}k&\é)ﬁuﬁ;@\_\)@\ _)\;A\i\km\was
\)Q\uyu@h\j
sMJLh.\S\wJAL‘AL Ay ‘?\M\Jl gy C B (&
1) plally &y ,@a‘w\z \J\ W}Laum
n_n.uh!\ il ;Ldl.ng.ih..nea ‘u.\.d\ Jild) el
Q);j\u\.@i\ém)\.\ai\w\_\}@\&u\wm
A Al 9 Al 318 o) el jUadl) Ae gana PYELIR
el
?@X\ 5\ @ s\ 3\ u\;)\.\aﬂ\mwuc Shay B
3\0.\);\43»44&;@»\.«.«4\.\ 5»3\\ é&‘i\sj\u\.@.\m
\_\\_\\a.a\l\ \.\3};)9;3\ )\;s.\\ tsij
] 5 Oyl ] 31 gf iy jUadd) de gana (i a3 Y
il 30 al s
A30 G oad A ) PR () gaa ga
)\a&a\ujh\_m.uksﬁuya-&;)h

(d

@ww‘lgsua.udbmhl\uw\&ubﬁ\ (d
& 2aaall 3 ) Al cila 3 gl A BIa¥ i iy Ul
L Cilaglal)
c\m\c)\;a_)\}u\;)Aé3\‘\.\39\;4&)&0&»\\0\3
Sosea sy (e Dad iy Jad) it aie i B aad)
G sta

FONEN]

Jm\dﬁwkﬁubxﬁ\&&@m@u\ {
ML\.LA\J\ JLHJ\&EQJLM.\.AU
aad 00 e WD A (e

AR @l Ul e ganal Dluall cilbiles (SJNY (<
aaal oy )\M\ Qe MMM\ \_\\.\XAL s\ )>\\_\>.\ Sa
O Baal) (5353 ) M\Kﬁﬂﬂ\l\

Tl

(5

(6

cblaay)
Omd) s Uk Jslita o Tamy duily gl Saal) Lay AR

O By Al <l Band) o Py G pladiul axe s

ol S 3 LYY Js\Ea

SISl asbiail) Jay ) - Uide Aadls i pda

8 Alee ol do A g jaall adall o

o 4l gl Band) leaal

"l elluy Alatall Jay ) slal | Asdaa el Jay ) 8180 Lgad Jua

Gleall i 5"

bl A8 Y Aianall ¢l 32U (e 3

Al yeS Aeday

Glafally Lald Adla) &f pudad

el gaall 5 aclisall 5 g8 5 Loy ) &Y Jaall AL 52a1) 038
i al 52 ) 03] Lpariiinl

Al ALl are (5o 28 sl oL DJA‘L_LM?LSA‘L)AJSL\
(11 Jsall) clbal o ol sm g s )
n_u...uju_\h.\m“u.\.mus.\?]\é\ ?\S;hmm‘)liu“u\uaﬁb
s g

o all J< Janl) a8 50 Aaile (g0 SSE Lpand s Janl) 3y Slac)
cllliay) a5, Sl

a0 0 e dla dayn aie A adl el e &y (el
2,00 0= J8 A3 all As )y A5 dn 040 A5
ad cSa Y ).\.L;f\ﬁjua.d\@.klﬁmél‘_ga}um}u

1

2




Gyl

ea,&\‘_,acw\um“su 43.\4.5.451)..9JM\¢.\A (=
M‘);J\IJMU:!\JAMJMJAS\‘}AM\ULN\
1Y Jaa gl LG g o4 Ul
j\tuA\@dm\antAm\A)é&\nﬂ\\_\ag\sajg
Qe um s 2 PR e (K (AN R o) sl i
REN\FeN 3&3&\.»;\&\
Al gl Baad) b Ja8 Jay ) cl.mﬁi.d\ K (4
a5 ¢ 320 S e dania Pie ey e S 5n s
Apad i) Giga () Ga Al 58 Bl
w}@@&ﬂ@d}\s@h)@ﬁlaﬂ\wuﬂy
ulﬁ\g‘]!&addu’yé:}ﬂh\gﬂ.ubﬂ\ﬂd‘
@ Q) Rkl e b el (o A A eans
w,ﬂ\};m\»\\
L@J‘MMW}A@.\J}IY MLMM)\A;LLUU (C
o) Al e dadlay & ad s u.\ajuhuu\ j
AS jadiall
Sl O e A R L) A &
QBATRS WA o) NG Qe gl i
Alaia il o Sl | Ll araatg hid lga S5 e o) (&
PISMJSMALG.A\M‘?-HJ
0o Al ) Gl ) )\_\A\@m?\m\ Gin B
BN
o u\JJ)U oSkl ﬂM‘]\MW! A.ﬂ\]\ &A.\\J (2
1AL Lalad) Aadlad) (salaal Jaladtag Jisa e dllaas
R U N N 5 U SUPTY RN
1 Aliad) g Al gl Band) aladiiad) 48y 5k
Saadl addliu g 44.uh)qﬁ1 Baadl e\M\uﬁhﬁ\J (\
A asi o) Jaadl Aualial) Al <)
\a a d\;&«m&\ ‘*—‘4\-‘)&3\\ ) ddadi ae
e LBl 30y el e e Jgeanl e dacly
\@\AM\M?GA\
aw\?mYM\&M\cm%ﬁhg&(g
Al <
\@&M\M\C\M@M\\}u\u\;)@iax_d\
Gl \an M\&AMJ\.H\M\AL\)Q;M\.@\&
M‘)&J‘MPM‘J\J\/}ML&S‘mewN\M?ﬁ (C'.n
e g Jas S Al S Bl (pa (il ALGE S 1)
Al <)) daad) (p3a0 ol clBalal) s of
O OS5 A ) Bl Bl a3 BN ) ) i
2
d‘gmb\a\mumﬂiuhxﬁnw\wy@(&
Mybﬁuﬁwﬁw@‘i@w\fjduh‘ﬂ
Lq..\.u.fﬂg\ g ol (e il JEYL Bl
Oaota s aARENN g_gm\lsﬂ.w#\}amw\u\ja\

—

d

\QA;
mbwlmw?& uh:ld\jng.ﬂ\d.hJ\MLua (z
g)aalga).us‘5\4‘9;‘53\45);@\”);\1\&\}‘5.\‘
uhu.u.\alulauﬁ Muh}qu.n)al
M.\M‘J\dﬁl@.ﬁ)‘.«a\wd&ﬂ\ <l galy
2 Sy Al Adaay A & Qs @ o Wdaea [
\_\A\jﬂ\m}ﬁ\u5hé\g_gly@;m
mh.\,ntaemmunu.\ahuu\@y (c
Q&mumu\jﬂ\ua\;eksa\\u\jl\éck\sﬂ\ >
e S
SN 8 g Band) gl aly cculBatall g (Al <l Baald) el (d
Ciguh ey A gl aa ciladdail) oa badm,m.m
l.g.'i.:.'n;‘i M\dhﬁ‘iudﬂl
é\\.@lw\ ne ua\)f-\)l A&M\ A ?M\ RN RS
i Chsa i
uy)l\wubjgﬂbudud\ekubuéaud\u.bkﬁb (.1
M‘J‘
SN QA AR ) aial) @a.u\j QAAM\C“‘“\I
A gl ye o\ A a\ﬁ\\;?SQ\j

(4

74

Al 5l Band) Aabuw Analdlf dalalf <) ydalf
BRAPAN

il gall 5 (o gill g cilagdail) g LULﬂY‘ «_lba.‘-a.l dS A5 ?5
LAty 314 e Ladial)

S A S haa & A8 B o) il P\ (A sy B
aAua) j\ o

Sliaa L) £ 9ol ciladdall g <) piasl) 431 Jada)

il )é&\ Baadl ) ) el @“M\A 5N Bl éL.AA BNy
asal\ 3\ [CYRVAEN\ M)\\ Quaiall CGa gay Qaxd Gﬁ\ \A_\S\u\\\
Aty Jaa q‘\\ \‘\.SXJN\) A 5

Jaad) Aihaia Adlu (1
Ak S Bpliaf cpua g AT o Bila (i
i belaa 5al Qe CN\aa s Qe S (B a2
Sl fy 2
uAg\‘LUlAA.\\ ;13;\&@14)45]\4”\‘5“&\?33\1 (<
) R o iU AL e e of Sl g 25 g
A Jae Qud) e et s ) 5 A S an) St
Sl Jglita e Basmy Ll I amal) 0585 o o B (o
-l ol gl
A N g ) (e e nnial) 8 e (S5 @)
3 )

A <)) ciladall Cpa A8 olf (2

Ol Jaamd laay cply gl ddiay wul\ Jpa g e (\
uhxﬂ\dﬂ\yuﬂwb\uug\e Ym)hgh
MJ\J\
e (e AN w\sa\\‘s\kju’.\?u?\@\\ o) gl ymdan
LA 5 Clanal) G
Gl e Ao Y ciau\ll & déua.“ ouadll) il (@
Aﬂ\}d\‘, ula)u\j sl uY.}Lul\J
NN WO éa.u\l\ E\PTES REVWEE WO\ Ve P
RN S VEAREIDNF S ST SEY
Agshl) gl jhaall 4l Sl saad) (2 03 Y
Bandl 3aMa ) el o st o) Ay 5eS) anall i Nayy
uh)@s&\
o Jaad Talhaa dlerioss ¥ o(ladl) S Jlanindd £ ¥ (&
Lowiall (pa Gul] Gl gf Al g0 Baad) a3
il gall g cu il a‘)bﬂ\ _)Jl‘muc \Amﬂ\.dclﬂh‘g
adal) Slgad) )il of saad)
Clanall i (e AR 3\ As&\A\ \d‘)\“\i\\ NN a5
An s
Ky R S Al g Baad) g Ala & (z
A Jleaial) g uualdly (JS) Aty
RYYANC\ DN EN I, DEL T i SRNIRELN A Adaaiay &
A S i) (ga il b ygad
AeY el iy (e b A gS Bl Jidi (68 Laie (¢
.(RCD) ul‘:""“ u—‘)@ﬁ‘ Jl.uﬂ ‘:AM.“ AJ)A.“ eMU Al
Cladeay m\..a‘i\ s s = RCD Aaaind Saxy
s
dpaddl Al (3
am\m\ywues,muu.nmbmus {
&) gnd Alla B Al e a.\a.\\#&'wﬁ‘l Jh:...uux.s&\
Aga gl Ayl g B a0 3 e il ciad i 1) i canilly
Algas
(525 B A 5 Baall Aadia) die Baa) g Aaal dE) aae
_)Qa>‘\.\\..4\ A\
Ol u&\}l\ £ LAY £ Lala o8 ULAY\ <l gl asdiad
PSSR I U IV FIPEE-TJL P ORI JER PR AW
\ M\.A; u)&;\ 3\ 4\.‘.\.@ M 3\ O\i )A)A AR\ u\.A\l\
ENLGa &sag;c Wuj)k @\.&_A\Mﬂ\ eﬂ.\ kf\\\
Aaai i AduaY el

T

T



WR36DE

v v 36
/min 0-2400
/min 0-2100
no
/min 0-1800
/min 0-1500
Bpm /min 0-3400
Pmm mm M10-M24
H mm M10-M20
MT Nem 770
(GSon mm 12.7 (1/2)
8 kg 27

75




WR36DE

(NN)

(NNP)

(2XCP2)

76



BSL36..18..

UC18YSL3 (14.4V-18V) 377283

329897

77



78



79



Koki Holdings Co., Ltd.

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,
Minato-ku, Tokyo, Japan

311
Code No. C99741332 G
Printed in China



